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I B B Tassa kayttooppaassa kaytetyt symbolit

Taman ASENNUS- JA HUOLTO-OPPAAN on oltava tuotteen mukana ostopaivasté luovutukseen asti, ja sitd on pidettava olennaisena osana
tuotetta.

Sen tulee olla helposti kayttsta ja kunnossapidosta vastaavan henkilostdn saatavilla. Kéyttajan on oltava riittavéasti perilla sen siséallésta ennen
mink&aén siihen liittyvan toiminnon suorittamista.

Kéayttajan turvallisuuden ja tuotteen oikean kayton takaamiseksi tdssé kayttboppaassa kaytetdan alla olevia symboleja.

limaisee vaaraa, joka voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon tai kuoleman.
& VAARA Vaaran huomiotta jattdminen voi johtaa aluksen valittémiin vaurioihin, vakaviin

henkilévahinkoihin tai jopa kuolemaan.

:m Muistuttaa turvallisten kdytantdjen noudattamisesta tai kiinnittd& huomiota vaarallisiin kdytantdihin.
Noudattamatta jattdminen voi johtaa loukkaantumiseen tai veneen tai sen osien vaurioitumiseen.

:_ Oikean asennuksen ja huollon kannalta tarkeaksi katsotut tiedot.

Henkilokunnan on oltava erikoistunutta ja asianmukaisesti koulutettua, jotta heilla on tuotteen
asennukseen ja kayttdon tarvittavat tiedot.

O Kayttajalle riskeja sisaltavéat toiminnot on merkitty tdssa kayttdoppaassa viereisella symbolilla.
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Viereinen kuva helpottaa kasikirjassa kaytetyn
merenkulkuterminologian ymmartamista.

SATAMA

OIKEA

PERA
I BB Yieiset turvallisuussaannot

Kiitos, etta valitsit MAVIMARE-tuotteen.
Ennen kuin jatkat yll& mainittujen asennusta, kasittelyd tai purkamista kuljetusvélineesté, lue ndma ohjeet huolellisesti.

Tama asennus- ja huolto-opas on olennainen osa tuotetta, ja sen on oltava helposti saatavilla tuotteen kayttdon ja huoltoon nimetyn

henkildston kayttoon. Kayttajan on tunnettava oppaan sisaltd. MAVIMARE ei ole vastuussa tdssa oppaassa olevista painovirheista johtuvista
epatarkkuuksista. MAVIMARE pidattaa oikeuden tehda muutoksia kuvauksiin, tietoihin ja kuviin milloin tahansa ilman, etté sité tarvitsee paivittaa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kuvatun tuotteen olennaisia ominaisuuksia.

MAVIMARE ei voi ottaa vastuuta asennuksista, joissa ohjeita ei ole noudatettu, joissa on kaytetty varaosia tai joissa tuotteisiin on tehty muutoksia.

VAARA VAROITUS

Hydraulisen ohjausjarjestelman asennuksen saavat suorittaa valtuutetut ja ammattitaitoiset teknikot. Tarkeinta on, etta hydrauliikkajarjestelman
toimenpiteet saavat suorittaa vain asiantuntijat.

Kaikista laitteen toimintahairidista on ilmoitettava vélittdmasti valtuutetuille asiantuntijoille. Vaihtoehtoisesti voit ottaa yhteytta tekniseen tukipalveluumme
sahkopostiosoitteeseen service@mavimare.com.

Kéyta ainoastaan alkuperaisia varaosia vaihtaessasi komponentteja. Valmistaja ei ole vastuussa, jos ohjeita ei ole noudatettu.

MAVIMARE
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Il H Bl Kahden vuoden rajoitettu takuu

MaviMare & Mancini SRL takaa, etta kaikki MaviMare & Mancini SRL:n valmistamat ja myymat tuotteet ovat materiaali- ja valmistusvirheettdémia kahden vuoden ajan
alkuperéaisesta ostopaivasté lukien, lukuun ottamatta tapauksia, joissa tuotteet asennetaan ja niité kaytetaan kaupallisesti tai vuokraus- tai muussa tuloa tuottavassa toiminnassa,
jolloin takuu on rajoitettu yhteen vuoteen ostopaivasta lukien.

Poikkeukset
Tama rajoitettu takuu ei kata eika ulotu mihinkaén tuotteeseen, joka:

A. ei ole asennettu oikein: asennuksen saa suorittaa vain koulutettu ja pateva teknikko;

B. on asennettu muulla kuin MaviMare & Mancini SRL:n asennus- tai kdyttdohjeissa suositellulla tavalla tai
eritelmat;

C. on vikaantunut tai vaurioitunut normaalin kulumisen, sddolosuhteiden, vaarinkayton, laiminlydnnin, asianmukaisen huollon puutteen, onnettomuuden,
tulipalon tai muun vahinkovahingon, kilpa-ajon, ylikuormituksen, huolimattomuuden, muutosten, aluksen rantautumisen tai karilleajon,
térmayksen, iskun, hinauksen, sotatoimien tai vihollisuuksien vuoksi;

D. on korjattu tai muokattu muiden tahojen kuin MaviMare & Mancini SRL:n toimesta;

E. on kaytetty moottori/vene-yhdistelméssa, jossa moottorin teho ylittdéd veneen maérittaman tehon.
valmistaja;

F.:t& on kaytetty muiden tuotteiden kanssa, jotka MaviMare & Mancini SRL:n mielesta eivéat sovi yhteen MaviMare & Mancini -tuotteiden kanssa.

Mancini SRL:n tuote;
G. ei ole MaviMare & Mancini SRL:n valmistama, riippumatta siita, onko toinen valmistaja antanut sille takuun vai ei;

Rajoitukset
VIALLISTEN OSIEN KORJAUS TAI VAIHTO ON OSTAJAN AINOA JA YKSINOMAINEN OIKEUSKEINO JA MAVIMARE & MANCINI SRL:N AINOA JA YKSINOMAINEN VASTUU TAMAN TAKUUN
NOJALLA. MINKAAN KOMPONENTIN (MUKAAN LUKIEN MAVIMARE & MANCINI SRL:N VALMISTAMAT KOMPONENTIT) POISTAMISEN TAI UUDELLEENASENNUKSEN TAI KOMPONENTTIA

SISALTAVAN YKSIKON PURKAMINEN JA UUDELLEENKOKOAMINEN EIVAT KULU TAKUUSEEN.

MaviMare & Mancini SRL:n velvollisuus tamén takuun nojalla rajoittuu minka tahansa takuun piiriin kuuluvan, viallisen tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen (MaviMare &
Mancini SRL:n yksinomaisen harkinnan mukaan), kun ostaja on toimittanut tuotteen MaviMare & Mancini SRL:n kirjallisen valtuutuksen ja ohjeiden mukaisesti MaviMare &
Mancini SRL:n tehtaalle tai muuhun nimettyyn korjauslaitokseen ennakkoon maksetulla toimituksella. Korjatuille tai vaihdetuille tuotteille mydnnetéan tédssa maaratty takuu
sovellettavan takuuajan jaljellé olevan ajan.

TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET OIKEUDET JA OIKEUSSUOJAKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAA KAIKKI MUUT TAKUUT, OLIPA NIIDEN NIMENOMAINEN TAI EPASUORA,
MUKAAN LUKIEN EPASUORAT MYYNTIKELPOISUUSTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN ANNETUT EPASUORAT TAKUUT, OLIPA NE LAIN, TAVAN, KAYTANNON
TAI KAUPPATAVAN PERUSTEITA. TAMA TAKUU ON ASIAKKAAN YKSINOMAINEN OIKEUSSUOJAKEINO. MAVIMARE & MANCINI SRL EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA
MISTAAN SATUNNAISISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA, JOHTUVAT TUOTTEISIIN LITTYVAN NIMENOMAISEN TAI EPASUORAN TAKUUN RIKKOMISESTA.

Takuun siirrettavyys
Tata rajoitettua takuuta ei voida siirtd& seuraaville ostajille.

Sekalaiset

MaviMare & Mancini SRL pidattéda oikeuden tehd& muutoksia tuotteidensa suunnitteluun ja rakenteeseen milloin tahansa ilman erillista ilmoitusta ja ilman velvollisuutta
siséllyttaa tallaisia muutoksia aiemmin valmistettuihin tuotteisiin. Tama rajoitettu takuu koskee MaviMare & Mancini SRL:n myymi& uusia komponentteja. Tama rajoitettu takuu
siséltaa koko sopimuksen MaviMare & Mancini SRL:n ja ostajan valilla ja korvaa kaikki aiemmat sopimukset, keskustelut, neuvottelut, sitoumukset ja julistukset, olivatpa ne
suullisia tai...

kirjallinen sopimus heidén valilladn MaviMare & Mancini SRL:n takuusta. Jos jokin tdman rajoitetun takuun ehto tai sen soveltaminen katsotaan patemattomaksi tai
taytantdonpanokelvottomaksi mista tahansa syysta, tdma rajoitetun takuun muu osa ja sen soveltaminen eivét vaikuta téahan.

Palautuskaytanto

Kaikista tuotteista, joiden oletetaan olevan viallisia, tulee ilmoittaa MaviMare & Mancini SRL:lle 48 tunnin kuluessa niiden vastaanottamisesta. llmoituksen jalkeen MaviMare &
Mancini SRL yrittaa selvittdd ongelman asiakkaamme kanssa puhelimitse. Jos ongelmaa ei voida ratkaista, MaviMare & Mancini SRL myontéaa palautusvaltuutusnumeron, joka
edellyttéda kyseisen tuotteen palauttamista MaviMare & Mancini SRL:lle kaikkien osien kanssa alkuperaispakkauksessaan. Tuote tulee palauttaa rahtikulut maksettuina/vapaasti
satamasta osoitteeseen:

MaviMare & Mancini SRL
Manzonin kautta 26
20089 Rozzano (Ml)

Vastaanotettuaan tuotteen MaviMare & Mancini SRL tutkii sen selvittdédkseen vian syyn. Jos tuotteessa havaitaan valmistus- tai materiaalivirhe, se korjataan tai vaihdetaan
Mavimare & Mancini SRL:n harkinnan mukaan.

MAVIMARE
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H BB Hydraulisen ohjausjarjestelméan toiminta

MAVIMARE-hydrauliset ohjausjarjestelméat on suunniteltu varmistamaan paras mahdollinen suorituskyky kaikissa olosuhteissa ja navigointitilanteissa.
Jarjestelmat on kehitetty erityisesti merikayttéon lampétila-alueella -15 °C - +70 °C, ja ne on valmistettu korroosionestoaineista pitkan kayttdian ja maksimaalisen
luotettavuuden varmistamiseksi.

Hydraulinen ohjausjérjestelmé koostuu pumpuista, sylintereisté ja
Moottori

letkuista, ja se kayttaa hydraulidljyé voiman valittdmiseen
perasimesta lentajalle.
Hydraulijarjestelma voidaan kaaviomaisesti esittda ohjauskonsolissa 1]

sijaitsevalla hydraulisella kayttopumpulla, peréan asennetulla ja
veneen moottorin perasimeen kytketylla hydraulisylinterilla seka o
lopuksi hydrauliletkuilla, jotka yhdistyvat erityisten pumpun ja Sylinteri

sylinterin liitdntdjen kautta ja sulkevat piirin, jossa hydraulioljy virtaa
(katso kuva).

Ohjauspyoran pyoriminen kohdistaa voiman, joka valittyy pumppuun,
joka méntien tydntévoiman kautta kohdistaa painetta ladattavan
piirin 6ljyyn py6rimissuunnasta riippuen sylinterin toisessa
kammiossa, jolloin liikke muuttuu pyorivasta lineaariseksi. X Letkut

Pumppu

Sylinterin liikkeen seurauksena sylinterin toisessa kammiossa oleva
0Oljy virtaa putkia pitkin pumppuun. Tama prosessi pyorittéda sylinterid, joka puolestaan on kytketty moottorin perasinvipuun ja liikuttaa sité.

Kaikissa MAVIMARE-pumpuissa on takaiskuventtiili, joka estéa 6ljyn valumisen pumppuun, jos sité ei kdytetd. TAma estéa perasinvivun liikkkeen aiheuttaman
paluuvoiman ohjauspy6radn. TAman venttiilin avulla voidaan asentaa jarjestelmid, joissa on kaksi tai useampia ajoasemia. Liséksi kaikissa MAVIMARE-
pumpuissa on maksimipaineventtiili, joka varmistaa, etté jarjestelman maksimikayttépaine on 7,0 MPa (70 bar/1000 PSI). Tamé&n paineen yldpuolella venttiilia
kaytetaén siten, etté piiri vapauttaa kertyneen paineen.

Ylla kuvatut sylinterit ovat kaksitoimisia ja ne voivat olla tasapainotettuja tai epatasapainotettuja. Ensimmaisessa tapauksessa kahden kammion tilavuus on yhta suuri ja
ohjauspydran kierrosten maara, joka tarvitaan perasimen siirtdmiseen kaistalta toiselle, joko vasemmalle tai oikealle, on sama.

Toisessa tapauksessa kahden kammion tilavuus on erilainen. Siksi perdsimen siirtdmiseen kaistalta toiselle, joko vasemmalle tai oikealle, tarvittavien ohjauspyéran kierrosten
maara on erilainen, samoin kuin ohjauspydraan kohdistettava voima peréasimen siirtdémiseksi molempiin suuntiin.

Asennetusta hydraulipumpun mallista riippuen ohjausvoiman tasaamisen kykyyn vaikuttaa: mita suurempi pumppu, sitd véhemman ohjauspyéran kierroksia
tarvitaan sen toimimiseen, mutta sitd enemman voimaa ohjauspyéraan on kohdistettava ja painvastoin.

Téasta syysté oikean pumppu/sylinteri-yhdistelmén valinta on olennaista tasapainoisen ja tehokkaan kayttojarjestelméan saavuttamiseksi.

MAVIMARE valmistaa erilaisia pumppumalleja, jotka eroavat toisistaan virtausnopeuden suhteen (cm3/kuutioin: 6ljyn virtausta ohjauspydran jokaisella
kaannokselld). Pumpputyypin valinnassa on otettava huomioon, ettd moottorin perdsimen nopeus hihnalta hihnalle on sylinterin tilavuuden ja pumpun
virtausnopeuden vélinen suhde. On suositeltavaa valita sylinteri/pumppu-yhdistelma, jolla ohjauspyoréa voidaan kadantéa enintdan 4-8 kertaa. Pienempi arvo
vaatisi likaa voimaa ohjauspyoréan liikuttamiseen, mika vaikuttaisi merkittavasti ohjaushytin kasiteltavyyteen. Sita vastoin yli 8 arvo tekisi perédsimen vasteesta
liian hidasta sylinterin kéyton jalkeen.

Téssé on esimerkki ohjauspydran kierrosten maaréan laskemisesta kaistalta toiselle.

Kun otetaan huomioon pumppu, jonka virtausnopeus on 27 cm3 (1,65 kuutiotuumaa) ja sylinteri, jonka tilavuus on 138 cm3 (8,42 kuutiotuumaa), ohjauspyoran
kierrosten méaara vythykkeelta toiselle saadaan seuraavasta suhteesta: 138 cm3 /27 cm3 = 5,1 (8,42 kuutiotuumaa / 1,65 kuutiotuumaa = 5,1)

MAVIMARE
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I B M Turvallisuusvaroitukset

SINUN ON EHDOTTOMASTI NOUDATETTAVA varotoimia ja noudatettava alla olevia suositeltuja turvallisuuskriteereja. MAVIMARE ei ole vastuussa, jos niité ei
noudateta, eikd mydskaan mistéan huolimattomuudesta, jota saattaa tapahtua jarjestelmén kayton aikana.

& VAARA VAROITUS

Pida kadet poissa liikkuvista osista.

& VAARA VAROITUS

Al poista turvalaitteita kaytosta &l&ka tee niita toimimattomiksi millaan tavalla.

& VAARA VAROITUS

Ala muuta tai lis44 laitteita jarjestelmaan ilman MAVIMARE:n kirjallista lupaa tai aiempaa teknista toimenpidettd, jolla on hyvéaksynta. Tassa tapauksessa ohjausjérjestelméa
ei valttamatta toimi turvallisesti ja voi vaarantaa aluksen ja sen matkustajat.
Kéyttéja on yksin vastuussa ajojarjestelmaén tekemistdén muutoksista tai muunnelmista (turvallisuuteen liittyvista).

& VAARA VAROITUS

Ala kayta jarjestelmaa mihinkaan muuhun tarkoitukseen kuin asennus- ja huolto-ohjeessa mainittuun. Kaikkia MAVIMARE:n hydraulisia ohjausjarjestelmia ei voida
kayttaa kilpaveneissa.

VAROITUS VAROITUS

>

Ala pura hydrauliikkaliitant6ja ennen kuin olet tyhjentanyt éljyn jarjestelméasta. Putkistossa voi olla korkeapaineista 6ljya.

i

VAROITUS VAROITUS

MAVIMARER hydraulisia ohjausjarjestelmia on kaytettava veneissa, joiden moottorit eivat ylita MAVIMARERN asettamia suurimpia asennettavia tehoja.

>

VAROITUS VAROITUS
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VAROITUS VAROITUS
Asennuksen ja jarjestelman ilmaamisen jalkeen tarkista asia ennen navigoinnin aloittamista. Ka&dnna ohjauspyorad, kunnes sylinteri tai sylinterit ovat iskun paassa.

Toista toimenpide kdantamalla ohjauspydraa vastakkaiseen suuntaan. Toista toimenpide kaikkien jarjestelmien ollessa paikoillaan, kunnes olet varma oikeasta
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VAROITUS VAROITUS

Ala missaan olosuhteissa kayta liittimien tiivistamiseen teflonteippié tai minkaanlaista teippia, joka voi joutua jarjestelmaén ja aiheuttaa sille korjauskelvotonta vahinkoa.

VAROITUS VAROITUS

>

Jarjestelman asennuksen aikana on erityisen tarkeda pitéa jarjestelma mahdollisimman puhtaana, jotta jarjestelmaan ei paése vieraita aineita.
Pieninkin esine voi aiheuttaa pysyvié vaurioita, joita ei voida heti havaita.

VAROITUS VAROITUS

VAROITUS VAROITUS
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VAROITUS VAROITUS

Pida putket poissa [Ammonléhteista.

Ald anna muun kuin erikoistuneen henkiléstén suorittaa asennusta.
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BB B Eittain tarkeita huomioitavia seikkoja

VAROITUS VAROITUS

Ala kéyta jarrunestetta — se vahingoittaa tiivisteita ja muita osia.
Kéyté ainoastaan MAVIMARE- hydraulidljya.

Vaihtoehtoisten hydraulinesteiden kéytto voi johtaa tiivisteiden ennenaikaiseen kulumiseen ja mahdollisesti vahingoittaa jarjestelmaési.
ALA KAYTA automaattivaihteistodljya.

VAROITUS VAROITUS

ALA KAYTA JARJESTELMAN ILMAUKSESTA PERUSTUVAA OLJYA UUDELLEEN suodattamatta sité ensin vieraiden aineiden poistamiseksi (joita tulee ulos jarjestelmasta), ja ANNA AINA ilman
laskeutua pois. TARVITSET PALJON ENEMMAN OLJIYA JARJESTELMAN ILMAAMISEEN KUIN TAYTTOON.

Varaa noin 1 tai 2 litraa pieneen yksipaikkaiseen laitteeseen ja noin 5 litraa pieneen kahden paikan laitteeseen.

- VAROITUS VAROITUS

MAVIMARE- OHJAUSJARJESTELMIA ASENNETESSASI SAA KAYTTAA VAIN MAVIMARE- LETKUKSIA.

Ohjauksen suorituskykyyn voi vaikuttaa merkittavéasti vaaran putkiston asennus. Ennen kuin teet muutoksia putkiston ominaisuuksiin, ota yhteytté valtuutettuun MAVIMARE- jalleenmyyjéan tai
suoraan tehtaaseen.

TARKEAA: Kaikissa peramoottoreissa on pienet "TRIM”-l&pét valittomasti potkurin takana. Joissakin moottoreissa nama toimivat myés anodeina.

ALA ALIARVIOI NAIDEN PIENTEN ASIOIDEN MERKITYSTA.

Namaé on saadettéava, kun moottorit on asennettu veneeseen. Saato tulee tehdé aluksen normaalille matkanopeudelle. Suuritehoisilla/suorituskykyisilla moottoreilla nama ovat kriittisen tarkeita, koska vaara

asento voi LISATA ohjausvaantémomenttia jopa 500 %. Niita El ole séadetty tehtaalla, ja ne on tehtéva asianmukaisen asennuksen jalkeen. Kokeilemalla saavutetaan parhaat tulokset.

VAROITUS VAROITUS

OLE PUHDAS laitetta asennettaessa.
« Siiviloi kaikki 6ljy — myds uusi (ellei se ole uusissa MUOVIAstioissa). Tama vie vain hetken.
« Pida tayttdaukon korkki ja tulpat pumpussa aina, kunnes letku on valmis kiinnitettavaksi.
« Ala koskaan jata pumppua téyttdaukon korkki auki tai liitannat paljaina, jotta likaa, sahanpurua jne. ei padse pumppuyksikkon.
« Varmista, etté putkiliitokset ja -liittimet ovat tiukat.
« Valta teflonteipin kayttod, silla kokemattomat asentajat voivat paastaa sité jarjestelmaan. TAMA VOI AIHEUTTAA VENTTIILIN LAMMITYKSEN

EPAONNISTUMINEN.

VAROITUS VAROITUS

Asennuksen jalkeen tarkista kaikkien ohjausmekanismin pulttien, mutterien ja sokkien kireys. Tarina voi usein aiheuttaa mutterien 10ystymisté. Tama tarkistus tulisi suorittaa 6 kuukauden vélein.

Kayta paineilmaa ja puhalla kaikki putket puhtaaksi polysté ja roskista varastoinnin jalkeen. ALA LEIKKAA RAUTASAHALLA — KAYTA VAIN PUTKILEIKKURIA. Kun putkea on tarkoitus taivuttaa,
kayta asianmukaista putkentaivutinta, jotta valtat putken taittumisen, miké voi johtaa jaykkaan ohjaukseen.

HE BB Roiskekaivon vahimmaismitat

Ennen asennuksen aloittamista varmista, etta veneesi roiskevesialtaan mitat ovat vahintaan seuraavat:

SEZ XX A

Roiskekaivon vahimmaismitat

Moottoreiden lukumaara A B [@

1 560 mm (21,25 tuumaa) 152 mm (5,98 tuumaa) 152 mm (5,98 tuumaa)

8
2 1110 mm (43,70 tuumaa) 152 mm (5,98 tuumaa) 152 mm (5,98 tuumaa)
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EN MAVI

H BN GV3 MRA -ohjauspumpun asennusohjeet

Valitse ohjauspumpulle ja ohjauspyorélle sopiva asento. Varmista, etté ohjauspyoralle, ohjauspumpulle seka sen liitannaille ja putkille on riittavasti liikkumatilaa.
205,80 [7,99"]

78,00 [3,07"] | 53,00 [2,09'] 98,50 [3,88"] 51,50 [2,03']

=

©)

LE]
BIAD

Ennen ilmausta pumppu voidaan asentaa enintdan 20°:n kallistukseen (viitekulma X - kuva 2). Jos pumppu on kallistunut yli 20°, suorita ilmaus pumpun ollessa
vaakasuorassa asennossa ja aseta se sitten kojelaudalle.
Tayttétulpan (viite 1 - kuva 2) on aina oltava ylimméssa asennossa.

VAROITUS VAROITUS

Pid& tayttoaukon korkki ja tulpat aina pumpussa, kunnes letku on valmis liitettavéksi. Al koskaan jata pumppua tayttdaukon korkki auki tai liittimet paljaina, jotta lika,
sahanpuru jne. eivat padase pumppuyksikkéon.

Ala kiristé liitosruuvia liikaa.

3o

Asennusvaiheet

VAIHE 1 - Irrota suojakorkit (1) ja ruuvaa ORB-liittimet (2) kiinni sivulla 15 kuvatulla
tavalla.

VAROITUS VAROITUS

Ala kayta teflonteippid tai minkaanlaista teippid tassa vaiheessa.

Ala kayta minkaanlaisia tiivisteaineita, kuten Loctite 542:ta tai vastaavaa.

MAVIMARE
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VAIHE 2 - Leikkaa ohjauspumpun kotelolle halkaisijaltaan 95 mm reika ja nelja
halkaisijaltaan 6,5 mm reikaa kiinnityspulteille.

Kéyta tassa vaiheessa pumpun mukana toimitettua kojelaudan kiinnitysmallia.

Kun olet asettanut paikalleen 4 M6x60-ruuvia (1), ruostumattomasta teraksesta
valmistetut aluslevyt (2) ja 4 nailonaluslevya (3), kiristd 4 M6-mutteria (4) 10 mm:n
kiintoavaimella ja 4 mm:n kuusiokoloavaimella 10 Nm:n (7,4 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS VAROITUS

>

Kayta ainoastaan itselukittuvia kiinnikkeita. Jos ne irrotetaan, ne on vaihdettava.

VAIHE 3 - Aseta ohjauspyora pumpun akseliin kohdistamalla se sopivaan kiilaan.
Aseta aluslevy paikalleen ja kaytd 24 mm:n kiintoavainta. Kirista itselukittuva
mutteri 40 Nm:n (29,5 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS VAROITUS

E

Téassa vaiheessa, ennen pyoran asettamista ja mutterin ruuvaamista, voitele
pumpun akselin kierteet ja kartiomainen osa korkealaatuisella merirasvalla.

VAROITUS VAROITUS

>

Jos itselukittuva mutteri irrotetaan ohjauspyoraa irrotettaessa, lukkomutteri on
vaihdettava.

10
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HEE GM0 / GMO-MRAO1 -ohjauspumpun asennusohjeet

Valitse ohjauspumpulle ja ohjauspydrélle sopiva asento. Varmista, etté ohjauspyoralle, ohjauspumpulle seka sen liitdnndille ja putkille on riittavasti likkumatilaa.

201,00 (7,917

43,00 [1,69"] | _ 5700224 99,00 [3,90"] 145,00 [1,77"]_

©76,00 [2,99
2100,00 [3,93")

74,50 (2,93

Ennen ilmausta pumppu voidaan asentaa enintdan 20°:n kallistukseen (viitekulma X - kuva 2). Jos pumppu on kallistunut yli 20°, suorita ilmaus pumpun ollessa vaakasuorassa
asennossa ja aseta se sitten kojelaudalle. Taytt6tulpan (viite 1 - kuva 2) on aina oltava ylimméssa asennossa.

VAROITUS VAROITUS

Pida tayttdaukon korkki ja tulpat pumpussa aina, kunnes letku on valmis kiinnitettavaksi. Ala koskaan jata pumppua tayttdaukon korkki auki tai litokset paljaina, jotta likaa,
sahanpurua jne. ei paase pumppuyksikkddn.

Ala kirista liitosruuvia likaa.

Asennusvaiheet

VAIHE 1 - Kierra 2,5 mm:n kuusiokoloavaimella nelja M5-kiinnitysruuvia pumpun
venttiilin kierrereikiin, kunnes ne ulottuvat iskuun.

VAROITUS VAROITUS

>

Tassé vaiheessa lukitse ruuvit Loctite 542 -tiivistysaineella.

>

VAROITUS VAROITUS

Valta yliméaraisen voiman kayttamista kiinnitysruuveja kiristettéessa, silla se voi
vahingoittaa venttiilia ja tehda pumpusta kayttékelvottoman.

11
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VAIHE 2 - Irrota suojakorkit (1) ja ruuvaa ORB-liittimet (2) kiinni sivulla 15
kuvatulla tavalla.

VAROITUS VAROITUS

Ala kayta teflonteippia tai muun tyyppistéa teippia.

Ala kayta minkaanlaisia tiivisteaineita, kuten Loctite 542:ta tai vastaavaa.

\ ] ) . ; . i

VAIHE 3-A - Leikkaa ohjauspumpun kotelolle halkaisijaltaan 78 mm reika ja
nelja halkaisijaltaan 6 mm reikéa kiinnityspulteille.

Kéyta téssa vaiheessa pumpun mukana toimitettua kojelaudan kiinnitysmallia.

Kun aluslevyt on asetettu paikoilleen, kirista nelja M5-mutteria 8 mm:n
kiintoavaimella 10 Nm:n (7,4 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS VAROITUS

Kéayta ainoastaan itselukittuvia kiinnikkeité. Jos ne irrotetaan, ne on
vaihdettava.

VAIHE 3-B - Leikkaa ohjauspumpun kotelolle halkaisijaltaan 103 mm reika
ja nelja halkaisijaltaan 6,5 mm reikaa kiinnityspulteille.

Kayté téssa vaiheessa pumpun mukana toimitettua kojelaudan kiinnitysmallia.

1 - Kun aluslevyt on asetettu paikoilleen, kiinnita metallilaippa venttiiliin
kiristamalla tappien nelja M5-mutteria 8 mm:n kiintoavaimella 10 Nm:n (7,4 Ib
ft) momenttiin.

2 — Kun olet asettanut muovilaipan konsoliin, kiinnita se metallilaippaan neljalla
M6 x 60 mm ruuvilla, neljalla alumiinivalikappaleella, neljalla aluslevylla ja
neljalla M6 mutterilla. Kirista mutterit 10 Nm:n (7,4 Ib ft) momenttiin kayttamalla
4 mm:n kuusiokoloavainta ja 10 mm:n kiintoavainta.

3 — Kiinnitd muoviset sulkukorkit.

VAROITUS VAROITUS

Kéayta ainoastaan itselukittuvia kiinnikkeité. Jos ne irrotetaan, ne on vaihdettava.

VAIHE 4 - Aseta ohjauspydré pumpun akseliin kohdistamalla se sopivaan
kiillaan. Aseta aluslevy paikalleen ja kaytd 24 mm:n kiintoavainta. Kirista
itselukittuva mutteri 40 Nm:n (29,5 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS VAROITUS

Téssé vaiheessa, ennen pydran asettamista ja mutterin ruuvaamista, voitele
pumpun akselin kierteet ja kartiomainen osa korkealaatuisella merirasvalla.

VAROITUS VAROITUS

Jos itselukittuva mutteri irrotetaan ohjauspyoraa irrotettaessa, lukkomutteri on
vaihdettava.

12
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EN MAVI

H EHE Asennusohjeet GM2-MRAO1 / GM2-MRAO03 / GM2-MRA04 / GM2-MRAO5 -ohjauspumpulle

Valitse ohjauspumpulle ja ohjauspyoralle sopiva asento. Varmista, etté ohjauspyoralle, ohjauspumpulle seka sen liitdnnaille ja putkille on riittavasti likkumatilaa.

212,00 (835 tuumaa)

67,00 2,64 52,00 [2,05 twumaz] 115,00 (4,53 twumaa) 45,00 [1,77 wumaz)

@D
@AmEpo

Ennen ilmausta pumppu voidaan asentaa enintdan 20°:n kallistukseen (viitekulma X - kuva 2). Jos pumppu on kallistettu yli 20°, suorita ilmaus pumpun ollessa vaakasuorassa
asennossa ja aseta se sitten kojelaudalle. Taytt6tulpan (viite 1 - kuva 2) on aina oltava ylimméassa asennossa.

/ f{ 1
/ /l\li! ,,"g;a%*
| =l

| [ﬁ?ﬁﬁjﬁ

— L

|

/

\

VAROITUS VAROITUS

Pida tayttdaukon korkki ja tulpat pumpussa aina, kunnes letku on valmis kiinnitettavaksi. Ala koskaan jata pumppua tayttdaukon korkki auki tai litokset paljaina, jotta likaa,
sahanpurua jne. ei paase pumppuyksikkdon.

Ala kirist4 liitosruuvia likaa.

Asennusvaiheet

VAIHE 1 - Kierrd 3 mm:n kuusiokoloavaimella nelja M6-kiinnitysruuvia pumpun
venttiilin kierrereikiin, kunnes ne ulottuvat iskuun.

VAROITUS VAROITUS

>

Téassa vaiheessa lukitse ruuvit Loctite 542 -tiivistysaineella.

VAROITUS VAROITUS

>

Valta ylimaaraisen voiman kayttamista kiinnitysruuveja kiristettaessa, silla se voi
vahingoittaa venttiilia ja tehda pumpusta kayttdkelvottoman.

13
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VAIHE 2 - Irrota suojakorkit (1) ja ruuvaa ORB-liittimet (2) kiinni sivulla 15
kuvatulla tavalla.

VAROITUS VAROITUS

Ala kayta teflonteippia tai muun tyyppisté teippia.

Ala kayta minkaanlaisia tiivisteaineita, kuten Loctite 542:ta tai vastaavaa.

Huom. Jos kyseessa on pumpun vakioasennus, jatka vaiheeseen 3-A.

VAIHE 3-A - Leikkaa ohjauspumpun kotelolle halkaisijaltaan 78 mm reika ja
nelja halkaisijaltaan 6,5 mm reik&a kiinnityspulteille.

Kéyta téssa vaiheessa pumpun mukana toimitettua kojelaudan kiinnitysmallia.

Kun aluslevyt on asetettu paikoilleen, kirista nelja M6-mutteria 10 mm:n
kiintoavaimella 10 Nm:n (7,4 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS VAROITUS

Kéayta ainoastaan itselukittuvia kiinnikkeité. Jos ne irrotetaan, ne on vaihdettava.

Huom. Jos pumppu asennetaan takaseinaasennussarjalla, jatka vaiheeseen 3-B.

VAIHE 3-B - Leikkaa ohjauspumpun kotelolle halkaisijaltaan 121 mm reika
ja nelja halkaisijaltaan 6,5 mm reikaa kiinnityspultteja varten

Kéayta tassa vaiheessa pumpun mukana toimitettua kojelaudan kiinnitysmallia.

1 - Kun aluslevyt on asetettu paikoilleen, kiinnita metallilaippa venttiiliin
kiristamalla tappien nelja M6-mutteria 10 mm:n kiintoavaimella 10 Nm:n (7,4 Ib
ft) momenttiin.

2 — Kun olet asettanut muovilaipan konsoliin, kiinnita se metallilaippaan neljalla
M6 x 65 mm ruuvilla, neljalla alumiinisella valikappaleella, neljalla aluslevylla ja
neljalla M6 mutterilla. Kéytd 5 mm:n kuusiokoloavainta ja 10 mm:n kiintoavainta.
Kiristd mutterit 10 Nm:n (7,4 Ib ft) momenttiin.

g

i

3 — Kiinnitd muoviset sulkukorkit

VAROITUS VAROITUS

Kéayta ainoastaan itselukittuvia kiinnikkeité. Jos ne irrotetaan, ne on vaihdettava.

VAIHE 4 - Aseta ohjauspydré pumpun akseliin kohdistamalla se sopivaan
kiilaan. Aseta aluslevy paikalleen ja kéyta 24 mm:n kiintoavainta. Kirista
itselukittuva mutteri 40 Nm:n (29,5 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS VAROITUS

Téassa vaiheessa, ennen pydran asettamista ja mutterin ruuvaamista, voitele
pumpun akselin kierteet ja kartiomainen osa korkealaatuisella merirasvalla.

VAROITUS VAROITUS

>

Jos itselukittuva mutteri irrotetaan ohjauspyoraa irrotettaessa, lukkomutteri on
vaihdettava.

14
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Il H B ORB-liittimien asennusohjeet GM3- / GMO- / GM2-sarjan ohjauspumppuun

3o

VAIHE 1 - Irrota lukkomutteri (1) kiertamalla sita vastapaivaan, kunnes se pysahtyy
kuvan osoittamalla tavalla

VAIHE 2 - Kierra kierteitetty liitin ruoripumpun reikiin (2), kunnes liittimen aluslevy
(3) koskettaa ruoripumpun reikien (4) pintaa.

VAROITUS VAROITUS

ALA KAYTA teflonteippié tai mink&énlaista skotlantilaista teippia.
ALA KAYTA minkaanlaista tiivisteainetta, kuten Loctite 542:ta tai vastaavaa.

VENTTIILILITANNAT:

C-kirjaimella merkitty portti: litannat sylinteriin/sylinteriin.
Portti, jossa on merkinté "DS”: yhteydet liséasemiin tai

autopilotti (kéyta DTN-7x10916 ORB -liittimiz).

CONNECTION FOR
DOUBLE STATION / AUTOPILOT

T,
DS
N

A SR,

() ()

S ‘\,_ _ S
CONNECTION CONNECTION

TO THE CYLINDER TO THE CYLINDER

CONNECTION FOR
DOUBLE STATION / AUTOPILOT

VAIHE 3 - Aseta liitin (5) haluttuun asentoon k&dantamalla sita vastapaivaan enintdan
yhden téyden kierroksen. Kirist& sitten liitinten (6) lukitusmutterit 16 mm:n
kiintoavaimella 17,6 Nm:n (13 Ib ft) momenttiin.

15
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B BN \iC 90B -sylinterin asennusohjeet

-VAROITUS

On tarkeaa tarkistaa saannollisesti,
vahintaan kolmen kuukauden vélein (tai
ammattikaytdssa kuukausittain), timan

pultin ja itselukittuvan mutterin oikea 545,00 21,46"]

kiristysmomentti.

HUOMAUTUS

Sylinterin varsi (14) tulee kiinnittd& moottorin

ohjausvarren yldosaan useimmissa
peramoottorimerkeissé. Jos ohjausvarsi

héiritsee peramoottorin muita osia, se

> voidaan asentaa ohjausvarren alle.

. :
9 L P - 7 HUOMAUTUS
o

Irrota punaiset korkit letkuliittimien asentamiseksi
sivulla 34 kuvatulla tavalla.

VIITE. MAARA KUVAUS VIITE. MAARA KUVAUS
1 1 Tukitanko 7 1 Sylinteri
2 N Moottorin kallistusputki 8-11 2+2 Pesukone
3 Saatomutteri 9-12 2+2 Itselukittuva mutteri
5 Muovinen valikappale 10 2 Ruostmatomastaerekseta vty alaslvy
6 Tukikannattimet 20 1 Ruuvisylinteri/moottorivarsi

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjarjestelméan onnistuneeseen toimintaan.

Vaarin asennettu sylinteri altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

Suojaa sylinteriakseleita naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen.

3o

Asennusvaiheet

1 Varmista, ettd moottorin kallistusputki on taysin kuiva ja puhdas, voitele kallistusputken tanko (1) ja liu'uta se kallistusputkeen. Kayta hyvia
laadukasta rasvaa.

2 Kierréd messinkimutteri (3) kokonaan kiinni kallistusputken vasempaan kierteitettyyn puoleen.

3 Voitele tukikiinnikkeiden (6) paatyreiat ja kytke ne kallistusputken tankoon siten, etté sylinteri on iskun (7) keskella.

4 Kun aluslevyt (8) on asetettu, ruuvaa itselukittuvia muttereita (9) kiinni molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla, kunnes ne saavuttavat rungon paan.

aivohalvaus.

HUOMAUTUS

Kiristd mutterit riittavalla voimalla, jotta ne saavuttavat iskun lopun. Lopullinen kiristys tehdaan myéhemmin.

5 Varmista, etté sylinterin runko on keskella tankoa (7) ja ettd moottori on kohtisuorassa perépeiliin ndhden. Saada vetovarren pituutta
moottorin litdnnén saavuttamiseksi. Kytke nivelvarsi moottoriin.

6 Yhdista nivelvarsi (14) moottorivarteen 14 mm:n kiintoavaimella ja kiristé ruuvi (20) 30 Nm:n (22,1 Ib ft) momenttiin. Kierré itselukittuva mutteri (21) kiinni 14 mm:n
kiintoavaimella ja kiristd se 25 Nm:n (18,5 Ib ft) momenttiin. Tarkista sitten ruuvin (20) kiristysmomentti uudelleen.

VAROITUS

Tassa vaiheessa kaytettava suurin sallittu vaantdmomentti on ohjeellinen, joten on suositeltavaa kysya mekaanikoltasi, mik& on sallittu suurin véantémomentti. Jos
vaantdmomentti on pienempi kuin tassa kayttdohjeessa ilmoitettu, kiristdé mekaanikon ilmoittamalla véantdmomentilla.

16
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7 Tarkista moottorin kallistusputken (2) ja tukikiinnikkeiden (6) vélinen etaisyys riippumatta siité, ovatko ne moottorin kallistusputken vasemmalla vai oikealla puolella; sitten
kompensoi laajenemisen aiheuttama rako lisadmalla muovisten vélikappaleiden (5) yhdistelmaa.

VAROITUS

Jata aina vahimmaisvalys valikappaleiden ja kiinnikkeiden véliin, jotta tanko voi kallistua kallistusputkessa moottorin kallistusputken (oikealla puolella) ja ensimméisen
vélikappaleen valiin. Aseta ruostumattomasta teréaksesta valmistettu aluslevy (10).

8 Varmista, etta kiinnikkeet menevét kokonaan kallistusputken tangon (1) koteloihinsa vélikappaleiden estamatta niiden likkumista.
9 Kirista itselukittuvia muttereita (9) molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla 35 Nm:n (25,8 Ib ft) momenttiin.
10 Kun aluslevyt (11) on asetettu paikoilleen molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla, kiristé itselukittuvat mutterit (12) 35 Nm:n (25,8 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS

Ala kirista itselukittuvia muttereita (12) liikaa. Itse asiassa tdma voi johtaa tukikiinnikkeiden (6) kiinnittymiseen moottorin kallistusputkea (2) vasten, vaikka niiden pitaisi
voida pydria vapaasti moottoria kallistettaessa. Tamén varoituksen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa ongelmia moottoria kallistettaessa.

11 Irrota messinkimutteri (3) jéljella olevan valyksen tasapainottamiseksi ja kiristd messinkimutteri (3). Kéytd 3 mm:n kuusiokoloavainta

Kirista tappi 3 Nm:n (2 Ib ft) momenttiin.

VAROITUS

Ala kayta minkaanlaista jakoavainta saatérengasmutterin tiukentamiseen. Kiristéa se vain kasin.

12 Tarkista viela kerran kaikkien itselukittuvien muttereiden kireys. Mutterit eivét kuitenkaan saa estda moottorin ja sen pyorimista.
varahtely.

VAROITUS

Varmista, ettd moottori voi pydria puolelta toiselle ilman esteita.

VAROITUS

Tarkista, ettd mikaan sylinterien mekaanisista osista ei ole kosketuksissa moottoriin eivatka ne rasitu liikkeen aikana.

VAARA

Kaikki jarjestelmat eivat ole tarkoitettu kilpavenekayttéon.

13 Kéyta seka 16 mm:n ettéd 19 mm:n kiintoavaimia ja ruuvaa letkut sylinteriliittimiin 20 Nm:n (15 Ib ft) kiristysmomentilla.

Letkut eivat saa menna suoraan sylinteriin véaliseinan kumista, vaan ne on jatettava Ioysiksi, jotta ne
kaartuvat tasaisesti ennen sylinteriin paéasya.

Tarkista, etteivat letkut osu perapeiliin edes moottorin kallistuksen aikana.

Varmista, etté letkujen taivutusséde ei ole koskaan alle 250 mm. Liiallinen

Taivuttaminen voi vahingoittaa letkua ja aiheuttaa hydraulijarjestelmén toimintah&irion.

Pienin taivutussade 250 mm Vaurion sattuessa letku on vaihdettava.

Kayta sarjaa X.342 Yamaha/Tohatsu 40/50/60/70 -moottorille.

HUOMAUTUS

Joissakin moottoreissa sylinterin ruostumattomasta teréksesta valmistettu vipu on

asennettava moottorin ohjauslevyn alle lisaéamalla siihen aluslevyja.

17
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E BN \iC 150BR -sylinterin asennusohjeet

N v~rorus SN e —( :

On tarkeéaa tarkistaa saanndllisesti, f— A ‘ - f '
véhintédan kolmen kuukauden vélein (tai ,-"/ : ' \ .

ammattikaytossa kuukausittain), taman - N\ Sead
pultin ja itselukittuvan mutterin oikea [ ' \
kiristysmomentti. | ’ v

Sylinterin varsi (14) tulee kiinnittd& moottorin

ohjausvarren yldosaan useimmissa
peramoottorimerkeissé. Jos ohjausvarsi

héiritsee peramoottorin muita osia, se

voidaan asentaa ohjausvarren alle.

R il
\. \ - {

Irrota punaiset korkit letkuliittimien asentamiseksi
sivulla 34 kuvatulla tavalla.

VIITE. MAARA KUVAUS VIITE. MAARA KUVAUS
2 - Moottorin kallistusputki 8-11 2+2 Pesukone
5 6 Muovinen valikappale 10 2 Ruostumatiomasta teréksesta valmistettu aluslevy

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjarjestelmén onnistuneeseen toimintaan.

VAROITUS

Vaarin asennettu sylinteri altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

VAROITUS

Suojaa sylinteriakseleita naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen.

3o

Asennusvaiheet

1 Varmista, ettd moottorin kallistusputki on taysin kuiva ja puhdas, voitele kallistusputken tanko (1) ja liu'uta se kallistusputkeen. Kayta hyvia
laadukasta rasvaa.

2 Kierréd messinkimutteri (3) kokonaan kiinni kallistusputken vasempaan kierteitettyyn puoleen.

3 Voitele tukikiinnikkeiden (6) paatyreiat ja kytke ne kallistusputken tankoon siten, etté sylinteri on iskun (7) keskella.

4 Kun aluslevyt (8) on asetettu paikoilleen, ruuvaa itselukittuvia muttereita (9) molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla kiinni, kunnes ne saavuttavat rungon paan.
aivohalvaus.

HUOMAUTUS

Kiristd mutterit riittavalla voimalla, jotta ne saavuttavat iskun lopun. Lopullinen kiristys tehdaan myéhemmin.

5 Varmista, etté sylinterin runko on keskella tankoa (7) ja ettd moottori on kohtisuorassa perépeiliin nahden. Saada vetovarren pituutta
moottorin liitinnan saavuttamiseksi. Kytke nivelvarsi moottoriin.

6 Yhdisté nivelvarsi (14) moottorivarteen. Kaytéa 14 mm:n kiintoavainta ja kiristé ruuvi (20) 40 Nm:n (29,5 Ib ft) momenttiin. Kierrd itselukittuva mutteri (21) kiinni 14 mm:n
kiintoavaimella ja kirista se 25 Nm:n (18,5 Ib ft) momenttiin. Tarkista sitten ruuvin (20) kiristysmomentti uudelleen.

Tassé vaiheessa kaytettéava suurin sallittu vadntdmomentti on ohjeellinen, joten on suositeltavaa kysya mekaanikoltasi, mika on sallittu suurin véantémomentti. Jos
vaantdbmomentti on pienempi kuin tassa kayttdohjeessa ilmoitettu, kirista mekaanikon ilmoittamalla vaantdomomentilla.

MAVIMARE
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EN MAVI

e

MARE

7 Tarkista moottorin kallistusputken (2) ja tukikiinnikkeiden (6) vélinen etaisyys riippumatta siité, ovatko ne moottorin kallistusputken vasemmalla vai oikealla puolella; sitten
kompensoi laajenemisen aiheuttama rako lisadmalla muovisten vélikappaleiden (5) yhdistelmaa.

Jata aina vahimmaisvalys valikappaleiden ja kiinnikkeiden véliin, jotta tanko voi kallistua kallistusputkessa moottorin kallistusputken (oikealla puolella) ja ensimméaisen
valikappaleen valiin. Aseta ruostumattomasta teréksesta valmistettu aluslevy (10).

8 Varmista, etta kiinnikkeet menevét kokonaan kallistusputken tangon (1) koteloihinsa vélikappaleiden estamatta niiden likkumista.
9 Kirista itselukittuvia muttereita (9) molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla 60 Nm:n (44 Ib ft) momenttiin.
10 Kun aluslevyt (11) on asetettu paikoilleen, kirista itselukittuvat mutterit (12) molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla 70 Nm:n (52 Ib ft) momenttiin.

Ala kirista itselukittuvia muttereita (12) liikaa. Itse asiassa tdma voi johtaa tukikiinnikkeiden (6) kiinnittymiseen moottorin kallistusputkea (2) vasten, vaikka niiden pitaisi
voida pydria vapaasti moottoria kallistettaessa. Taman varoituksen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa ongelmia moottoria kallistettaessa.

11 Irrota messinkimutteri (3) jéljella olevan valyksen tasapainottamiseksi ja kiristd messinkimutteri (3). Kiristd 3 mm:n kuusiokoloavaimella.
tappi 3 Nm:n (2 Ib ft) vaadntdmomentilla.

Ala kéayta minkaanlaista jakoavainta saatérengasmutterin tiukentamiseen. Kirista se vain kasin.

12 Tarkista viela kerran kaikkien itselukittuvien muttereiden kireys. Mutterit eivét kuitenkaan saa estdd moottorin ja sen pydrimista.
varahtely.

Varmista, ettd moottori voi pyoria puolelta toiselle ilman esteita.

Tarkista, ettd mikaan sylinterien mekaanisista osista ei ole kosketuksissa moottoriin eivatka ne rasitu liikkeen aikana.

Kaikki jarjestelmat eivat ole tarkoitettu kilpavenekayttoon.

13 Kéayta seka 16 mm:n ettd 19 mm:n kiintoavaimia ja ruuvaa putket sylinteriliittimiin 20 Nm:n (15 Ib ft) kiristysmomentilla.

Letkut eivat saa menna suoraan sylinteriin véliseindn kumista, vaan ne on jatettava Ioysiksi, jotta ne
\ \ kaartuvat tasaisesti ennen sylinteriin paasya.

Tarkista, etteivat letkut osu perépeiliin edes moottorin kallistuksen aikana.

Varmista, etté letkujen taivutusséde ei ole koskaan alle 250 mm. Liiallinen

Taivuttaminen voi vahingoittaa letkua ja aiheuttaa hydraulijarjestelman toimintah&irion.
Vaurion sattuessa letku on vaihdettava.

Kéayta sarjaa X.342 Yamaha/Tohatsu 40/50/60/70, Mercury Optimax 90/115 ja
Honda 115/130 hv moottorille.

Joissakin moottoreissa sylinterin ruostumattomasta teraksesta valmistettu vipu on
asennettava moottorin ohjauslevyn alle lisadmalla siihen aluslevyja.
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MAVI
=T
MARE

On tarkeaa tarkistaa sadanndéllisesti, vahintaén kolmen kuukauden vélein (tai
ammattikaytdssé kuukausittain), tdman pultin ja itselukittuvan mutterin oikea
kiristysmomentti.

2
] ] E —
§ o 815,00 [32,08"] i
% =
g
615,00 [24,21%] ) 8
@10,00 [0,39] | g‘
o o —— > —
:"E 316,50 [12,46"] | Corsa 200 [Stroke 7,87%]
g
¥ 298,50 [11,75"] 516,50 [20,33"]
Irrota punaiset korkit letkuliittimien asentamiseksi
sivulla 34 kuvatulla tavalla.
VIITE. MAARA KUVAUS

N
'

Moottorin kallistusputki

[&)]
'

Saatdémutteri

Ohjausvarsi

(*) Ohjausvarsi ei sisally toimitukseen

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjarjestelman onnistuneeseen toimintaan.

Vaarin asennettu sylinteri altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

Suojaa sylinterin tangot naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen. g
Asennusvaiheet =<

1 Varmista, ettd moottorin kallistusputki on taysin kuiva ja puhdas. Kierra sylinterimutteri (5) moottorin vasemmalla puolella olevan kierteitetyn osan paahan.
moottorivene.

2 Voitele jatkovarsi (1) hyvélaatuisella merirasvalla. Aseta jatkovarsi moottorin kallistusputken vasemmalle puolelle.

3 Kierra jatkovarsi (1) sylinterin varren lukitusreian (11) avulla sylinterin akseliin paédhén asti. Kiinnité se tapilla (6) 2,5 mm:n kuusiokoloavaimella.

4 Kierré sylinteri moottorin kallistusputken vasempaan kierteitettyyn puoleen pitaen ilmausventtiilit sylinterin ylapuolella. Kéyta molempia 38
Kirista saatdmutteri (5) sylinteria vasten mm:n kiintoavaimilla 40 Nm:n (29,5 Ib ft) momenttiin.

5 Kytke perasinvarsi (14) jatkotankoon kuvan osoittamalla tavalla.

6 Aseta sylinteri ja moottori iskun keskelle ja sdéda ohjausvarren etéisyytta. Kiinnita ohjausvarsi moottoriin ruuvilla.
aluslevy ja itselukittuva mutteri (15).

Katso perasinvarren kokoonpanon aikana kiristysmomentit valmistajan ohjeista.

Kaikki jarjestelmét eivét ole tarkoitettu kilpavenekéayttoon.
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EN MAVI

Il EE MC 150R / MC 300R -sylinterin asennusohjeet

VAROITUS \ \ ,

On tarkeda tarkistaa saanndllisesti, vahintaén kolmen kuukauden
vélein (tai ammattikaytdssa kuukausittain), taman pultin ja itselukittuvan
mutterin oikea kiristysmomentti.

100,00 [3,94°] 532,00 [20,94"] 100,00 [3,94"]
T
MG8Q0R
;:L
| S E—eaia g
100,00 [3,94"] 540,00 [21,26"] 100,00 [3,94"
I

Irrota punaiset korkit letkuliittimien asentamiseksi sivulla 34 kuvatulla tavalla.

VIITE MAARA KUVAUS VIITE MAARA KUVAUS
2 1 Tukitanko 1 1 Sylinteri
18 - Moottorin kallistusputki 11 2 Pesukone
3 Saatomutteri 12 2 Itselukittuva mutteri
5 1 Muovinen valikappale 14 Ohjausvarsi
13 61 Inox-holkki 15 11 Ruuvi

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjarjestelman onnistuneeseen toimintaan.

Vaarin asennettu sylinteri altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

VAROITUS

Suojaa sylinteriakseleita naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen. o
Asennusvaiheet ()

1 Varmista, ettéd moottorin kallistusputki (18) on taysin kuiva ja puhdas. Kierrd messinkimutteri (3) kokonaan kiinni kallistusputken vasempaan kierrepaéhén.
ja aseta holkki (13) kallistusputken oikeanpuoleiseen kierteitettyyn osaan.

2 Voitele kallistusputken tanko (2) hyvalaatuisella rasvalla. Aseta sylinteri (1) moottorin kallistusputken (18) eteen ja tydnna kallistusputken tanko (2) siséén aloittaen oikealta
puolelta.

3 Tarkista moottorin kallistusputken (18) ja sylinterin tukikiinnikkeiden vélinen etéisyys riippumatta siité, ovatko ne moottorin vasemmalla vai oikealla puolella.
kallista putkea; kompensoi sitten laajenemisrako lisdaméalla muovisten vélikappaleiden (5) yhdistelman.

4 Kun aluslevyt (11) on asetettu paikoilleen, kiristé itselukittuvat mutterit (12) molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla 70 Nm:n (52 Ib ft) momenttiin.

Ala kirista itselukittuvia muttereita (12) liikaa. ltse asiassa tama voi tarkoittaa tukikiinnikkeiden (6) kiinnittamista moottorin kallistusputkea (2) vasten, vaikka niiden pitéisi
voida pydria vapaasti moottoria kallistettaessa. Témén varoituksen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa ongelmia moottoria kallistettaessa.

5 Irrota messinkimutteri (3) jéljella olevan vélyksen tasapainottamiseksi ja kiristd messinkimutteri (3). Kéytd 3 mm:n kuusiokoloavainta
Kiristé tappi 3 Nm:n (2 Ib ft) momenttiin.

Ala kayta minkaanlaista jakoavainta saatérengasmutterin tiukentamiseen. Kiristéa se vain kasin.

6 Aseta sylinterin akseli iskun keskelle.

7 Kytke perasinvarsi (14) kiertokangen oikeaan puoleen kayttdmalla 13 mm:n kiintoavainta ja kiristé itselukittuvia muttereita ruuvilla.
ja pesukone.

8 Aseta sylinteri ja moottori iskun keskelle ja s&d&dé ohjausvarren etéisyytta. Liitd ohjausvarsi moottoriin 14 mm:n kiintoavaimella. Kirista ruuvi (15) 54 Nm:n (40 Ib ft)
momenttiin. Kierrd itselukittuva mutteri (21) kiinni 14 mm:n kiintoavaimella ja kirista se 27 Nm:n (20 Ib ft) momenttiin. Tarkista sitten ruuviin (15) kohdistuva
momentti uudelleen.

Téssa vaiheessa kaytettava suurin sallittu vadntdémomentti on ohjeellinen, joten on suositeltavaa kysya mekaanikoltasi, mika on sallittu suurin véantdmomentti. Jos
vaantdbmomentti on pienempi kuin tassa kayttdohjeessa ilmoitettu, kiristd mekaanikon ilmoittamalla vaantdmomentilla.

9 Tarkista viela kerran kaikkien itselukittuvien muttereiden kireys. Ne eivét kuitenkaan saa estda moottorin ja sen pyodrimista.
varahtely.

Varmista, ettd moottori voi pydria puolelta toiselle ilman esteita.

Tarkista, ettd mikaan sylinterien mekaanisista osista ei ole kosketuksissa moottoriin eivatka ne rasitu liikkkeen aikana.

21

Kaikki jarjestelmét eivét ole tarkoitettu kilpavenekayttoon.
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MARE

HEE MC 300BHD Evolution -sylinterin asennusohjeet

_ Pakkaus X344

| Vaaditu minimitia
| p=573mm (2255 wumaa)

On tarkeaa tarkistaa saannéllisesti, vahintaan kolmen g ;
kuukauden vélein (tai ammattikaytossa kuukausittain), ® | i §
t;émén pultin ja lukkomutterin oikea kiristysmomentti. i 8

535,00 [21,06"]

572,70 [22,55"]

Sylinterin ruostumattomasta teréksesta valmistettu vipu
tulisi kiinnittdd moottorin ohjausvarren yldosaan useimmissa
peramoottorimerkeissa. Jos ruostumattomasta teréaksesta
valmistettu vipu hairitsee peramoottorin muita osia, se

voidaan asentaa ohjausvarren alle.

VITE. MAARA KUVAUS VIITE. MAARA KUVAUS

S1 1 Vasen tukikannatin 7 1 Kuusikulmainen mutteri 19 mm

2 6 Valikappale 9 1 Kuusikulmainen mutteri 22 mm

4 1 @ 15,9 tanko 11 2 Ss-aluslevy

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjarjestelman onnistuneeseen toimintaan.

i}

Véaarin asennettu sylinteri on altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

VAROITUS

Suojaa sylinteriakseleita naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen.

VAARA

Kaikki jarjestelmat eivét ole tarkoitettu kilpavenekayttéon.

<
>
Py
o
_1
C
(2]
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3

Asennusvaiheet
VAIHE 1

A) Yhdistéa nivelvarsi (14) moottorivarteen 14 mm:n kiintoavaimella. Asennettuasi
aluslevyn (13) kirista ruuvi (15) 54 Nm:n (40 Ib ft) momenttiin. Kierra itselukittuva
mutteri (15) kiinni 14 mm:n kiintoavaimella ja kiristd se 27 Nm:n (20 Ib ft)
momenttiin. Tarkista sitten ruuvin (12) kiristysmomentti uudelleen.

VAROITUS VAROITUS

Téassa vaiheessa kaytettava suurin sallittu vaantdmomentti on ohjeellinen, joten
on suositeltavaa kysya mekaanikoltasi, mika on sallittu suurin vadntdmomentti.
Jos vaantdmomentti on pienempi kuin tassa kayttdohjeessa ilmoitettu, kirista
mekaanikon ilmoittamalla vaédntdmomentilla.

B) Kierra messinkimutteri (1) kokonaan kiinni kallistusputken vasempaan kierteitettyyn
puoleen.

14

30

VAIHE 2

A) Varmista, etté sylinterin runko on keskella tankoa ja etta
moottori on kohtisuorassa perapeiliin nahden.

B) Tarkista tukikiinnikkeiden (S1 - S2) ja moottorin kallistusputken valinen rako "x";
kompensoi se sitten lisadmalla muovisia vélikappaleita (2) ja yhden aluslevyn

(11) kummallekin puolelle (tarvittaessa). Varmista, ettd moottori ja sylinteri ovat
keskella.

C) Tyonna tanko (4) vasemman tukikiinnikkeen (S1) reikien l&pi ja liu'uta se moottorin
kallistusputkeen, eli oikean tukikiinnikkeen (S2) reikiin. Lukitse se muttereilla (5).
Kiristd mutterit (5) 27 mm:n kiintoavaimella 40 Nm:n (29,5 Ib ft) momenttiin.

D) Kun olet asettanut tangon (4) moottorin kallistusputkeen, tarkista, etta se on taysin
puhdas eika sen sisalla ole epapuhtauksia.

E) Irrota saatdmutterit (1) valyksen poistamiseksi, valttéen tukien (S1 - S2)
tukkeutumista moottorin kallistusputkeen. Varmista, ettd moottori ja sylinteri
voivat pydria vapaasti oman akselinsa ympéri. Lukitse sitten rengasmutteri.
Kiristé tappi 3 mm:n kuusiokoloavaimella 3 Nm:n (2 Ib ft) momenttiin.

- VAROITUS VAROITUS

Ala kayta minkaanlaista jakoavainta sdatérengasmutterin tiukentamiseen. Kirista
se vain késin.

MOOTTORIPUTKI

[T )

VAIHE 3

A) Tyonna syéttdtanko (6) Z-reikaén ja aseta mutteri (7) tankoon [Kuva A], viimeistele
sitten liitanta liittimeen (R) asti, kun olet poistanut liittimeen asetetun muovisuojan.

Ennen liitdnnan tekemista voitele tanko (6) ja varmista, etta tangon siséreika on

puhdas ja vapaa.
epapuhtaudet.
a7
6 z L 1 °\ R
a— -
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MAVI

™

MARE

VAIHE 4 VAIHE 6
A) Aseta liitin (8) vasemman tukikiinnikkeen Z-reikaan. A) Liita letkut tamén kuvan mukaisesti.
B) Heti kun liitin (8) on ohittanut reién (Z), aseta UOMAUTUS

aluslevy ja ruuvaa mutteri (9) sen péélle.

Taman toimenpiteen yksinkertaistamiseksi on parempi merkita yhden letkun
N v ~roiTUS i, -

molemmat paat ennen asennuksen jatkamista.

Ala lukitse mutteria (9) liittimell& (8) tassa vaiheessa.

C) Kirista mutteri (7) [Kuva B] sek& 22 mm:n ettéd 19 mm:n kiintoavaimilla 30 Nm:n \
(22,1 Ib ft) momenttiin. °
D) Kiristéa mutteri (9) liittimella (8) [Kuva B] molemmilla 22 mm:n kiintoavaimilla 30 1
Nm:n (22,1 Ib ft) momenttiin. O 0 e
N :
9 ®
I . e
8 z \ o
- | S—
Q o] T*
H & © o]
C )
9 7
"I'
Asennusohjeet. X.344, katso alla oleva osio.

VAIHE 5 L

A) Aseta suojat (10) tukikiinnikkeisiin.
B) Kierra ruuvit kansiin ja kirista ne tukikiinnikkeisiin. VAROITUS
Tarkista, etteivat letkut osu peréapeiliin edes moottorin kallistuksen aikana.
10 10

o ,

Varmista, etté letkujen taivutusséde ei ole koskaan pienempi kuin

\ \ Y 250 mm. Liiallinen taivutus voi vahingoittaa letkua ja aiheuttaa hydraulijarjestelmén
Bl :l _i:f:'_ toimintahairion.
r O @ _Eﬂ: b Vaurion sattuessa letku on vaihdettava.
© i
® H
s1 1 0 & o § s2

Il B X.344-sarjan asennusohjeet

Jos ohjaussylinterin paan ja moottorikaivon seinamaén valilla on héiridita eiké letkuille ole riittavasti tilaa sivusuunnassa, taméa voidaan poistaa Kit X.344 90° -liittimilla.

Suora liitos on korvattava kyynarpadliittimella. Kayta putkitiivistettd, kuten Loctite 577:44 tai vastaavaa, 1/4NPT-kierteisille liittimille.

I

@j X.344 _
@j =

\
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BB E vaadoitusnauhan asennusohjeet MC 300BHD -sylinterille

-

YAMAHA:

kayta M6x1.0 kiinnikkeité (siséltyvét sarjaan)

EVINRUDE:

kayta ohjauskannattimen reikiin jo asennettuja kiinnikkeita. Kaikki
muut:

kayta 1/4"-28

kiinnikkeita (sisaltyvat sarjaan).

Huomautus suolavesisovelluksista

MAVIMARE suosittelee vahvasti maadoitushihnan kayttéa kaikissa peramoottorin hydraulisissa ohjaussylintereissa, joissa on nékyva akseli, jos alusta kaytetdan
suolavedessa. Taméa maadoitushihna tarjoaa lisdsuojaa hajavirtojen aiheuttamaa korroosiota vastaan.

Asennusvaiheet @

1 Kiinnita paatyliitin (17) oikeanpuoleisen alemman keskiosan ohjauskiinnikkeen reikaan (johto alaspéain) oikealla johdolla.
kiinnikkeet (16).

2 Veda maadoitusnauha kallistusputken ALLE. Asenna maadoitusnauha ldysasti ja liité se sylinteriin kuvan mukaisesti.

3 Kiinnitéa pieni liitin ruuvilla (19) kayttamattomaan kierrereikaén (18) sylinterin tukikiinnikkeen takaosassa.

4 Kiinnitd keskimmainen liitin liittimien (8) ja tukikannattimen (S1) valiin. Suuntaa liitin kuvan osoittamalla tavalla.

Varmista, etté hihnassa on riittavasti [6ysaa, jotta moottori voi kdantya vapaasti KAIKISSA trimmi-/kallistusasennoissa ja moottorin koko ohjausalueella.

Varmista, ettd maadoitushihna on reititetty kallistusputken "alle”. Hihnan asentaminen kallistusputken "ylépuolelle” voi johtaa jumiutumiseen tai rajoittumiseen.
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Kaavio A
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Kaavio B




_I\lflachine Translated by Google

=\

&

MARE

HEE Asennusohjeet MC 300HD - MC 350HD -sylinterille

O MC300HD
= gl
@ J T ol o
8 fa}
® S
B | — — e |- T=—= z
Sylinterin ruostumattomasta teraksesta valmistettu vipu tulisi H_© © F il
kiinnittda moottorin ohjausvarren ylaosaan useimmissa
peramoottorimerkeissa. Jos ruostumattomasta teréaksesta 556,00 (21,90°)
valmistettu vipu hairitsee peramoottorin muita osia, se voidaan
asentaa ohjausvarren alle. MC350HD
— T )
o 2
8
g g
8 il
(I
8|
g
1
556,00 (21,90"] J

-VAROITUS

On tarkeaa tarkistaa saanndéllisesti, vahintaan
kolmen kuukauden vélein (tai ammattikaytdssa

kuukausittain), taman pultin ja lukkomutterin oikea
kiristysmomentti.

II HUOMAUTUS

Irrota punaiset korkit letkuliittimien asentamiseksi sivulla 34
kuvatulla tavalla.

KUVAUS

Moottorin kallistusputki Pesukone

Muovinen vélikappale Ruostumattomasta teraksesté valmistettu aluslevy

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjérjestelman onnistuneeseen toimintaan.

Vaarin asennettu sylinteri on altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

Suojaa sylinteriakseleita naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen.

Asennusvaiheet o,

1 Varmista, ettd moottorin kallistusputki on taysin kuiva ja puhdas, voitele kallistusputken tanko (1) ja liu'uta se kallistusputkeen. Kayta hyvia
laadukasta rasvaa.
2 Kierra messinkimutteri (3) kokonaan kiinni kallistusputken vasempaan kierteitettyyn puoleen.
3 Voitele tukikiinnikkeiden (6) paatyreiét ja kytke ne kallistusputken tankoon siten, etté sylinteri on iskun (7) keskella.
4 Kun aluslevyt (8) on asetettu paikoilleen, ruuvaa itselukittuvia muttereita (9) kiinni iskun paghan asti kayttdmalla molempia 17 mm:n (MC 300HD) / 19 mm:n (MC 350HD)

kiintoavaimia.

Kirista mutterit riittavalla voimalla, jotta ne saavuttavat iskun lopun. Lopullinen kiristys tehdéan myshemmin.
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5 Varmista, etté sylinterin runko on keskella tankoa (7) ja ettd moottori on kohtisuorassa perapeiliin néhden. Séadé nivelvarren pituutta moottorin liitinnan mukaan. Kytke
nivelvarsi moottoriin varmistaen, ettd moottori ja sylinteri ovat keskella.

6 Yhdisté nivelvarsi (14) moottorivarteen 14 mm:n kiintoavaimella. Kirista ruuvi (20) 54 Nm:n (40 Ib ft) momenttiin.
Kierra itselukittuva mutteri (21) kiinni 14 mm:n kiintoavaimella ja kiristd se 27 Nm:n (20 Ib ft) momenttiin. Tarkista sitten ruuviin (20) kohdistuva momentti uudelleen.

Téssa vaiheessa kaytettava suurin sallittu vadntdémomentti on ohjeellinen, joten on suositeltavaa kysya mekaanikoltasi, mika on sallittu suurin véantdmomentti. Jos
vaantdbmomentti on pienempi kuin tassa kayttdohjeessa ilmoitettu, kiristd mekaanikon ilmoittamalla vaantdmomentilla.

7 Tarkista moottorin kallistusputken (2) ja tukikiinnikkeiden (6) vélinen etaisyys riippumatta siitd, ovatko ne moottorin kallistusputken vasemmalla vai oikealla puolella; sitten
kompensoi laajenemisen aiheuttama rako lisddmalla muovisten vélikappaleiden (5) yhdistelmaa.

Jata aina valikappaleiden ja kiinnikkeiden véliin véhimmaisvalys, jotta tanko voi kallistua kallistusputkessa. Aseta moottorin kallistusputken (oikealla puolella) ja
ensimmaisen vélikappaleen valiin ruostumattomasta teraksesta valmistettu aluslevy (10).

8 Varmista, etta kiinnikkeet menevét kokonaan kallistusputken tangon (1) koteloihinsa vélikappaleiden estamatta niiden likkumista.

9 Kirista itselukittuvia muttereita (9) 70 Nm:n (52 Ib ft) momenttiin kdyttdmalla molempia 17 mm:n (MC 300HD) / 19 mm:n (MC 350HD) kiintoavaimia.

10 Kun aluslevyt (11) on asetettu paikoilleen, kiristé itselukittuvat mutterit (12) molemmilla 17 mm:n kiintoavaimilla 70 Nm:n (52

paunaa jalkaa).

Ala kirista itselukittuvia muttereita (12) liikaa. Itse asiassa tdma voi johtaa tukikiinnikkeiden (6) kiinnittymiseen moottorin kallistusputkea (2) vasten, vaikka niiden pitaisi
voida pydria vapaasti moottoria kallistettaessa. Tamén varoituksen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa ongelmia moottoria kallistettaessa.

11 Irrota messinkimutteri (3) jaljella olevan véalyksen tasapainottamiseksi ja kiristd messinkimutteri (3). Kéytd 3 mm:n kuusiokoloavainta
Kirista tappi 3 Nm:n (2 Ib ft) momenttiin.

Ala kéayta minkaanlaista jakoavainta saatérengasmutterin tiukentamiseen. Kirista se vain kasin.

12 Tarkista viela kerran kaikkien itselukittuvien muttereiden kireys. Mutterit eivét kuitenkaan saa est&a moottorin ja sen pyorimista.
véaréhtely.

Varmista, ettd moottori voi pydrid puolelta toiselle ilman esteita.

Tarkista, ettd mikaan sylinterien mekaanisista osista ei ole kosketuksissa moottoriin eivatka ne rasitu liikkkeen aikana.

MC350HD-sylinterin asennuksen tapauksessa

13 Aseta suojat (10) tukikiinnikkeiden p&alle. Kierra ruuvit kiinni suojakansiin ja kirista ne tukikiinnikkeisiin.

Kaikki jarjestelmat eivat ole tarkoitettu kilpavenekayttéon.

Letkut eivat saa menna suoraan sylinteriin valiseindn kumista, vaan ne on jatettava ldysiksi,

jotta ne kaartuvat tasaisesti ennen sylinteriin paasya.

Tarkista, etteivat letkut osu perapeiliin edes moottorin kallistuksen aikana.

Varmista, etta letkujen taivutusséde ei ole koskaan alle 250 mm. Liiallinen

bl

Pienin faivutussade 250 mm Taivuttaminen voi vahingoittaa letkua ja aiheuttaa hydraulijarjestelméan toimintahairion.

/ / Vaurion sattuessa letku on vaihdettava.

CPienin taivutussade 250 mm

&
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H B E Maadoitusnauhan asennusohjeet MC 300HD — MC 350HD -sylinterille

(:) HUOMAUTUS

YAMAHA:

kayta M6x1.0 kiinnikkeité (sisaltyvét sarjaan)
EVINRUDE:

kayta ohjauskannattimen reikiin jo asennettuja kiinnikkeita. Kaikki
muut:

kayta 1/4"-28

kiinnikkeité (sisaltyvat sarjaan).

Huomautus suolavesisovelluksista

HuoMAUTUS

MAVIMARE suosittelee vahvasti maadoitushihnan kaytt6a kaikissa peramoottorin hydraulisissa ohjaussylintereissa, joissa on nakyva akseli, jos alusta kaytetaan
suolavedessa. Tama maadoitushihna tarjoaa lisdsuojaa hajavirtojen aiheuttamaa korroosiota vastaan.

Asennusvaiheet @

1 Kiinnita paatyliitin (17) oikeanpuoleisen alemman keskiosan ohjauskiinnikkeen reikéan (johto alaspéin) oikealla johdolla.
kiinnikkeet (16).
2 Veda maadoitusnauha kallistusputken ALLE. Asenna maadoitusnauha ldysasti ja liita se sylinteriin kuvan mukaisesti.
3 Kiinnita liitin sylinterin akselin mutterilla (19).
4 Kiinnité pieni keskimmainen liitin (20) sylinterin tukikiinnikkeen takaosassa olevaan kayttamattdomaan reikdén. Suuntaa liitin kuvan osoittamalla tavalla.

Varmista, etté hihnassa on riittavasti 16yséa, jotta moottori voi kdéntya vapaasti KAIKISSA trimmi-/kallistusasennoissa ja moottorin koko ohjausalueella.

Varmista, ettd maadoitushihna on reititetty kallistusputken "alle". Hihnan asentaminen kallistusputken "yléapuolelle” voi johtaa jumiutumiseen tai rajoittumiseen.
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HEE Kaksoismoottorisovellus, jossa on viivakoodit 358.00—-358.06

3o

Asennus yhdella sylinterilla

."‘\i\\ \
I/ b i, )
\ ****///ﬂ////l ****V/////////
\Zf ’X N J
‘-_m—’/ \“‘-...-"’,
g Kierretanko Tangon péa O
Asennus yhdella sylinterilla @

\\v’——-"‘\
. 7 El \ /7 OKYLLA ™
! 7 \ 7 \

! Wt////llflé

e T s

\\
~ --_—",
Kierretanko Tangon pa

Katkaise kierretanko ja putki moottoreiden etéisyyden mukaan laskettuun pituuteen.

Koska ohjausvarren asento vaihtelee moottorista toiseen ja kahden moottorin valinen etdisyys ei ole ennustettavissa, kallistuksen aikana voi esiintyd odottamattomia
hairigita. Talléin on erittéin suositeltavaa tarkistaa ohjaustangon asennus asianmukaisesti.

Ala tue kierretankoa tangon paatyliitinta vasten. Kierretangon tulee voida py6ria vapaasti. Ala kayta Loctitea.
Taman varoituksen noudattamatta jattdéminen voi johtaa tukitangon vaurioitumiseen kallistettaessa toista moottoria.
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HEE Kahden moottorin asennus, viivakoodi 358.02

Kierretanko

Tangon paa

Katkaise kierretanko ja putki moottoreiden etéisyyden mukaan laskettuun pituuteen.

Koska ohjausvarren asento vaihtelee moottorista toiseen ja kahden moottorin valinen etdisyys ei ole ennustettavissa, kallistuksen aikana voi esiintya odottamattomia
hairidita. Tallgin on erittain suositeltavaa tarkistaa ohjaustangon asennus asianmukaisesti.

Ala tue kierretankoa tangon paatyliitinta vasten. Kierretangon tulee voida py6ria vapaasti. Ala kayta Loctitea.
Taman varoituksen noudattamatta jattdminen voi johtaa tukitangon vaurioitumiseen kallistettaessa toista moottoria.

MAVIMARE
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BEE Kolmoismoottorinen sovellus, jossa on kaksi sylinteria ja yhdystanko -koodi 358.08 - 358.08R
/ \..77  koodi 358.09 - 358.09R

~ N
\VO' -

lz' El \ :” KYLLA ™

4
\ \ ;
\ 7
\“'-...-’, \""-.....-'f
Kierretanko

Tangon paa

Asennusvaiheet

1 Leikkaa kierretanko ja putki etdisyyden mukaan laskettuun pituuteen
moottoreista.

2 Irrota sylinterin (1) ruostumattomasta teraksesté valmistettu levy 3 mm:n kuusiokoloavaimella.

3 Asenna yhdystangon (2) ruostumattomasta teréksesta valmistettu levy sylinteriin. Kiristd 5 mm:n
kiintoavaimella kaksi M8x50-ruuvia (3) ja yksi M8x10-ruuvi (4) 76 Nm:n (56 Ib ft) momenttiin.

Koska ohjausvarren asento vaihtelee moottorista toiseen ja kahden moottorin valinen etéisyys ei ole ennustettavissa, kallistuksen aikana voi esiintya odottamattomia
hairigita. Talldin on erittdin suositeltavaa tarkistaa ohjaustangon asennus asianmukaisesti.

Ala tue kierretankoa tangon paatyliitinta vasten. Kierretangon tulee voida pyoria vapaasti. Ala kayta Loctitea.
Taman varoituksen noudattamatta jattdminen voi johtaa tukitangon vaurioitumiseen kallistettaessa yhté kolmesta moottorista.
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B BB Kaksoismoottorisovellus viivakoodilla Koodi 358.07-358.08
Koodi 358.09-358.10 (@)
Asennus yhdella sylinterilla AR

~ -
- ~ S ™

_ SO Bl /7 OKYLLA ™
Koodi 358.08 [ ___ 7////////{ z Rz
Koodi358.09 MXX\WW/ SN\ 1/
Y Wit Y S A

\ s N 7/

N L \\-..._...--’,

Kierretanko Tangon péa O
Asennus kaksoissylinterilla @

. N —
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LT, cccoccoacs ZA/1ILAIY
“““ #II/A e ‘V//////////
\\ 3/\ \\\ ’,/

Kierretanko Tangon pé

Katkaise kierretanko ja putki moottoreiden etaisyyden mukaan laskettuun pituuteen.

Koska ohjausvarren asento vaihtelee moottorista toiseen ja kahden moottorin valinen etéisyys ei ole ennustettavissa, kallistuksen aikana voi esiintya odottamattomia
hairigita. Talldin on erittdin suositeltavaa tarkistaa ohjaustangon asennus asianmukaisesti.

Ala tue kierretankoa tangon paatyliitinta vasten. Kierretangon tulee voida pyéria vapaasti. Ala kayta Loctitea.

Taman varoituksen noudattamatta jattdminen voi johtaa tukitangon vaurioitumiseen kallistettaessa toista moottoria.
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HEE Asennusohjeet ORB-liittimelle MC 90B / MC 150BR -sylinteriin

3o

1 Irrota lukkomutteri (1) kiertamalla sita vastapaivaan, kunnes se pyséhtyy kuvan osoittamalla tavalla.
2 Kierra kierreliitinta sylinteriin (2), kunnes liittimen aluslevy (3) koskettaa sylinterin (4) pintaa.

ALA KAYTA teflonteippia tai mink&&nlaista skotlantilaista teippia.
ALA KAYTA minkaanlaista tiivisteainetta, kuten Loctite 542:ta tai vastaavaa.

3 Aseta liitin (5) haluttuun asentoon kaantamalla sita vastapaivaéan enintdan yhden tayden kierroksen. Taman jalkeen kayta 16 mm:n avointa
kirista liittimen lukkomutteri (6) paatyavainta kayttden 20 Nm:n (15 Ib ft) momenttiin.

3o

HEE Asennusohjeet ORB-sovitukselle MC 300HD/MC 350HD -sylinteriin

ORB-liittimet on asennettava ennen ilmausventtiilien asentamista sylinteriin. Jos ne on jo asennettu, ne on irrotettava kiertdmalla ne auki 13 mm:n kiintoavaimella.

1 Irrota lukkomutteri (1) kiertamalla sita vastapéivaan, kunnes se pyséhtyy kuvan osoittamalla tavalla.
2 Kierra liitinta sylinteriin (2), kunnes liittimen aluslevy (3) koskettaa sylinterin (4) pintaa.

ALA KAYTA teflonteippia tai mink&énlaista skotlantilaista teippia.
ALA KAYTA minkaanlaista tiivisteainetta, kuten Loctite 542:ta tai vastaavaa.

3 Aseta liitin (5) haluttuun asentoon kaantamalla sita vastapaivaan enintdan yhden tayden kierroksen. Taman jalkeen kayta 16 mm avointa
kirista liittimen lukkomutteri (6) paatyavainta kayttden 20 Nm:n (15 Ib ft) momenttiin.

4 Kierr& ilmausruuvit (7) sylinteriin 13 mm:n kiintoavaimella.
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H EE Asennusohjeet GE30/ GE50/ GE75 / GE100 -sylinterille

N°4 FORI/BORES

— Va1 E
>
CENTER LINE
FOR CYLINDER INSTALLATION

A B C D E F G
TYYPPI
mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa mm tuumaa
CE30 150 5.9 131 5.16 107 4.2 383 15.1 96 3.8 44 1.73 60 2.36
CE50 150 5.9 131 5.16 107 4.2 405 16 96 3.8 44 1.73 60 2.36
CE75 215 8.5 187 7.36 155 6.1 510 20.9 130 5.1 44 1.73 60 2.36
CE1000 215 8.5 187 7.36 155 6.1 510 20.9 130 5.1 44 1.73 60 2.36

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjarjestelman onnistuneeseen toimintaan.

VAROITUS

Vaarin asennettu sylinteri on altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

Suojaa sylinteriakseleita naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen.
Asennusvaiheet

1 Valitse sylinterin koko taulukosta.

2 Sylinterin maksimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi on suositeltavaa piirtaa kuvitteellinen viiva ohjausvarren reian lapi molemmissa tiukasti ylitetyissa asennoissa.
Tama luo sylinterin keskiviivan. Kun ohjausvarsi on tiukasti ylitetyssa asennossa, kulmien X ja Y tulee olla samat.

3 Suuntaa ruori keula-perasuuntaan. Liitd mannanvarren pallonivel perasinvipuun. Léysaa putkiliittimien mutterit.

4 Pida kiinni keula-perasuunnassa ja kayta mannanvarren iskua ja aseta kiinnike D-, E- ja C-kokojen mukaisesti, kuten kuvassa on esitetty.
poyta.

5 Aseta sylinterin kiinnike taulukossa annettujen mittojen mukaisesti ja kiinnité se neljalla 6 mm:n pultilla (eivat sisélly toimitukseen) ja neljalla ruostumattomasta teraksesta
valmistetulla lukkomutterilla (eivat sisally toimitukseen). Oikean asennuksen varmistamiseksi tarkista, etta sylinteri on vapaasti pykalansé jokaisessa pisteessa ja linjassa
perapeilin kanssa.

6 Siirra perasinvartta ja tarkista, etta sylinterin isku on vapaa.

7 Tarkista, etta pallonivelet ovat vapaasti liikkuvia.

Kun kaksi ohjausvartta yhdistetaan raidetangolla, sylinteri voidaan asentaa raidetangolle tai kumpaankin ohjausvarteen.
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H B HE Sisasylinterien kiristysmomenttien taulukko

o

<o —=——F—1"11T z— Kiristysmomentti
1 Vaantomomentti F = 10 Nm

F = 7,3 paunaa/jalkaa

Kiinnitys (1) 4x6 mm pulteilla ja 4 M6 mutterilla (2)
(eivat sisally toimitukseen) ruostumattomasta

teraksestd, jonka luokka on vahintaan A2-70 (1ISO 3506-1) //. o~
AU B
/ Nk @,

Kun sylinteri on asennettu, hienosaatda voidaan tehda ruuvaamalla pallonivelta.

Pallonivel (3) on lukittava varmistusmutterilla (4).
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HEE Asennusohjeet MC 150E / MC 150BE / MC 300BE -sylinterille

3
MC150BE MC150E
s Bt g G G-
I= e ﬂ T

5 3

o 16,00 109, 2

— 5 - e e - —- = - ﬂg g

3 3,00 L] $12.00 15’

3

= 2 MC300BE
— p——

On tarkeéaa tarkistaa saannollisesti, vahintaan kolmen kuukauden
vélein (tai ammattikdytossa kuukausittain), taman pultin ja
itselukittuvan mutterin oikea kiristysmomentti.

Irrota punaiset korkit letkuliittimien asentamiseksi sivulla 34
kuvatulla tavalla.

VIITE. MAARA TUOTE
2 - Moottorin kallistusputki
5 - Saatomutteri
14(%) 1 Ohjausvarsi*

II HUOMAUTUS

(*) Ohjausvarsi ei sisally toimitukseen

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjérjestelmén onnistuneeseen toimintaan.

Vaarin asennettu sylinteri altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

Suojaa sylinterin tangot naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen.

MAVIMARE
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Asennusvaiheet

1 Varmista, ettéd moottorin kallistusputki on taysin kuiva ja puhdas. Voitele jatkovarsi (1) hyvélaatuisella rasvalla. Aseta jatkovarsi
moottorin kallistusputken vasemmalla puolella oleva tanko.

2 Kierra jatkotanko (1) sylinterin akseliin sylinterin varren lukitusreién (11) avulla, kunnes se saavuttaa sylinterin paan.
iskunpituus. Kiinnita se tapilla (6) 2,5 mm:n kuusiokoloavaimella.

3 Kierra sylinteri moottorin kallistusputken vasempaan kierteitettyyn puoleen pitden ilmausventtiilit sylinterin ylapuolella. Kéyta 32 mm:n
Kiristd saatomutteri (5) sylinteria vasten kiintoavaimilla 40 Nm:n (29,5 Ib ft) momenttiin.

4 Kytke peréasinvarsi (14) jatkotankoon.

5 Aseta sylinteri ja moottori iskun keskelle ja sdada ohjausvarren etéisyytta. Kiinnita ohjausvarsi moottoriin ruuvilla, aluslevylla ja itselukittuvalla
mutterilla (15).

Katso perasinvarren kokoonpanon aikana kiristysmomentit valmistajan ohjeista.

Kaikki jarjestelmat eivét ole tarkoitettu kilpavenekayttéon.

Jos haluat irrottaa sylinterin, kierra mutteria (5) vastapaivaan pitéden sylinterid painettuna itse mutteria vasten. Taman varoituksen noudattamatta
jattdéminen voi johtaa itse mutterin rikkoutumiseen.
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H BB CE50S-sylinterin asennusohjeet

2 |

VIITE. MAARA TUOTE

2(*)

(*) Koodia A.185 (séadettavalla laipalla varustettu pallonivel) ei toimiteta.

79,00 [3,11°]

[]

25,00 [0,967]

:

CHEE)

44,00 [1,737]

730,00 [28,747]

L 850003747

15,00 [05¢7)

/8" 14 UNF

_15,00(0,59']

oD )

400,00 [15,75°]

125,00 {4,92"] | Corsa 200 [Stroke 7,87°]

B =]

i

g
£

5,00 [0,59"]

Koodi A.185*

Sylinterin oikea asennus on avain hydraulisen ohjausjarjestelman onnistuneeseen toimintaan.

Vaarin asennettu sylinteri altis tiivisteiden ja laakerien nopealle kulumiselle ja korjauskelvottomille vaurioille.

Suojaa sylinterin tangot naarmuilta ja kolhuilta, jotka voivat aiheuttaa sylinterin vuotamisen ja ohjauksen menetyksen.

Asennusvaiheet

1 Asenna koodi A.185 (2), jos sité ei ole jo asennettu veneeseen.

2 Kiinnita sylinteri (1) saadettavalla laipalla (2) varustettuun palloniveleen ja kytke tukitanko (3) ohjausvarteen.

Kaikki jarjestelmét eivét ole tarkoitettu kilpavenekayttoon.

3o
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EN MAVI

Il Bl SAE100R7 hydrauliletkun asennus

Pumput ja sylinteri on liitettéva toisiinsa SAE100R 7-1/4- tai SAE100R7 5/16 -hydrauliletkuilla, joissa on uudelleenkaytettavat liittimet.
kuten seuraavassa taulukossa on esitetty.

LETKU ASENNUS
SAE100R 7-1/4 Koodi AC10/T916
SAE100R 7-5/16 Koodi AC38/T916

-VAROITUS

MAVIMARE suosittelee naiden liittimien kayttda ainoastaan MAVIMARE-ohjausletkujen kanssa.

Pyri aina reitittdmaan letkut lyhinté reittia pitkin mahdollisten tehohavididen valttamiseksi. Jotta ilma poistuisi jarjestelmésta helpommin, on suositeltavaa asentaa
letkut vaakasuoraan noin 3 cm kaltevuudella metrid kohden; pumpun puolen on oltava korkeammalla kuin sylinterin puolen.

Suojaa aina letkut, joiden on kuljettava eri lokeron l&api, tai kayta sopivia liittimia tai holkkeja. Letkut on asennettava siten, etteivét ne ole esteend muille komponenteille.

Ala poista suojakansia ennen kuin letkut on reititetty ja ne ovat valmiita liitettdvéksi ruoripumppuun, letkuliittimeen tai ohjaussylinteriin/sylintereihin.

Varmista, etté letkujen pituus on riittéva, jotta sylinteri paésee likkumaan k&aantékaaren ja moottorin/moottorien ylés/alas-trimmi-/kallistusasetusten aikana.
Varmista koko letkuasennuksen ajan, etté suojakorkit pysyvat asennettuina letkujen péihin.

Ala asenna letkuja alueelle, jossa ne altistuvat korkealle kuumuudelle. Adrimmaéinen kuumuus vahentaa letkun halkeamispainetta ja voi aiheuttaa letkun sulamisen.

Tarkista, etteivat letkut osu perépeiliin edes moottorin kallistuksen aikana.

Varmista, etta letkujen taivutusséde ei ole koskaan alle 250 mm. Liiallinen taivutus voi vahingoittaa letkua ja johtaa hydraulijarjestelmén toimintah&iriodn.

Vaurion sattuessa letku on vaihdettava.

Noudata &arimmaisté puhtautta. Varmista, etté putket ja letkut ovat taysin puhtaita ja etté niissa ei ole lastuja.

Asennusvaiheet @

1 Lyhenna letkuja leikkureilla tai pihdeilla.

&

]
e/

Ala koskaan kayté tdssa vaiheessa hammastettuja tydkaluja, kuten rautasahoja tai vastaavia, koska lastujadmat tunkeutuvat hydrauliikkajarjestelmaan.
ohjausjarjestelma aiheuttaisi sen rikkoutumisen ja tekisi siitd kayttokelvottoman.
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2 Leikkaamisen jélkeen voitele kevyesti letkun (1) ulkopintaa, johon haluat asentaa liittimen.

Varo, ettei rasvaa paéase letkuun.

3 Pida letkua (2) paikallaan ja ruuvaa putki kiinni 17 mm:n (koodi AC10/T916) tai 19 mm:n (koodi AC38/T916) kiintoavaimella.
kytkentéholkkia (3) vastapéaivaan letkun paahan (vasenkatinen kierre).

Ole erittain varovainen, ettet vahingoita putkea.

Kun olet valmis, varmista, etta liitos on kierretty kokonaan kiinni (4). Jos liitdnta on kierretty vain osittain, hydraulinen ohjausjarjestelma voi
toimia virheellisesti ja menettad aluksen hallinnan, mik& voi aiheuttaa henkild- tai omaisuusvahinkoja.

Ala kayta tassa vaiheessa sahkotyokaluja, jotka voivat vahingoittaa letkua.

4 Oljya letkuliitin (5). Pida letkuliitinta (5) kiinni 17 mm:n (koodi AC10/T916) tai 19 mm:n (koodi AC38/T916) kiintoavaimella.
holkki (6) tiukasti ja ruuvaa letkuliitin holkkiin 14 mm:n kiintoavaimella.

Varmista, etté putken sisévaippa ei tule peréssa ruuvia kiristettdessa! Varmista myds, etté putken sisdvaippa ei puristu ruuvia kiristettdessa.

5 Tarkista, ettei letkun liittimeen ole sisaisia esteitd, asettamalla pieni ruuvimeisseli putkiliittimeen ennen letkun asentamisen jatkamista.

Asennus ruoriin tai sylinteriin.
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H BN Letkuliitanta (yksi sylinteri)

Katso alla olevista kuvista letkujen oikea liittiminen ruoripumpusta sylinteriin.

L

MC150 / MC150E / MC150BE / MC150R / MC300R -malleille CE30 / MC300HD- ja MC350HD-malleille
50/ 75/ 100 -malleille MC150BR- ja MC90B-malleille

H B W Letkuliitanta (kaksoissylinteri)

- Ylempi
ohjauspaikka

Kompensointilinja

[ﬁ \ Toinen ohjauspaikka tai

autopilotti
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H BN Kahden hydraulisylinterin kytkentédkaavio, koodi X.351

I‘J/Iachlne Translated
MAVI
N~
MARE

H B E Kahden hydraulisylinterin kytkentakaavio, koodi X.352
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B W Hydraulineste

Ohjausjarjestelmaén suositellut 6ljyt ovat:

MAVIMARE HYDRALUIC FLUID SHELL TELLUS T15 (CL T15 HIV)

Viskositeetti 15 kpl
Viskositeetti-indeksi 142
Jahmettymispiste c°-38

Huomautus: Hatétilanteessa voidaan kayttaa Dexron Il -automaattivaihteistodljya.
Ala koskaan kéayta jarrunestetta. Kaikki hyvaksymattémét nesteet voivat aiheuttaa korjauskelvottomia vaurioita, ohjattavuuden menetyksen ja takuun raukeamisen.

H BB Peramoottorin jarjestelmien taytto ja puhdistus (yksi asema)
Tama toimenpide vaatii kahden henkilon lasnéolon. Yksi henkild ei valttamatté pysty poistamaan kaikkea ilmaa jarjestelmésté, mika johtaa pehmeé&an ja reagoimattomaan

ohjaukseen.

Oljyn on oltava nakyvissa tayttoputkessa koko taytdn ajan. Ala anna éljytason laskea sydttépumppuun, koska se voi padstaa ilmaa jarjestelméén ja pidentaa tayttdaikaa.

‘kiinnitenava sylinteri Etukiinnitteinen sylinteri
Vaihe nro 1 -

Liité tayttoputken kierteitetty paa oljypulloon ja ruuvaa se ruorin téyttdaukkoon. Tee Oliypullo

reik& pullon pohjaan. Tayta ruoripumppu hydraulioljylla niin, etta se nakyy Kytan TP

tayttoputkessa.

Ohjauspyord

Ala jatka vaiheeseen kaksi, ennen kuin ruori on taynna 6ljya.

Vaihe nro 2

Kaanna myotapaivian \ Kaanna myobtapéivasn

Kaanna ohjauspyorad mydétapaivaan, kunnes sylinterin varsi on taysin ulkona
sylinterin oikealla puolella.

N . . . Avaa Avaa
Avaa oikeanpuoleinen ilmausventtiili.

vasemmanpuoleinen imaysaukd oikeanpuoleinen iimausaukko

-—

Vaihe nro 3

Pida kiinni sylinterin rungosta (etuasenteinen sylinteri) tai mannéanvarresta B
(sivuasenteinen sylinteri) estaéksesi rungon/méannanvarren liikkumisen ja kdannéa mystapéivaan
ohjauspyoraa vastapaivaan, kunnes ilmausreiésté tulee ulos tasainen virta ilmatonta
6ljya. Ala kayta sylinterin rungon/méannénvarren pitamiseen kiinni millaan muulla kuin

Kaannoslaskuri

myotapaivadn

kasillasi. e vasemmanpuoieinen
- el . . . e e e I sl Lot Sulje oikeanpuoleinen
Jatka pyoran pyorittamista sulkemalla oikeanpuoleinen ilmausventtiili ja paéastamalla mausaukko leikkauspalkki
irti sylinterin rungosta/tangosta. Bl i ?L
Vo | _T \"r -
? T
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Vaihe nro 4

Jatka ohjauspydran kédantamista vastapaivaan, kunnes sylinterin tanko on
taysin ojennettuna vasemmalle (ohjauspydra pysahtyy).

Avaa vasen ilmausventtiili ja suorita sama toimenpide kuin vaiheessa 3 (kdanna
kiekkoa myotapaivaan).

Vaihe nro 5

Pida kiinni sylinterin rungosta (etuasenteinen sylinteri) tai ménnanvarresta
(sivuasenteinen sylinteri) estédaksesi rungon/mannanvarren liikkumisen ja kdanna
ohjauspydrad myotapaivaan, kunnes ilmausventtiilisté tulee ulos tasainen virta
ilmatonta o6ljya.

Jatka pyoran kaantamisté, sulje vasemmanpuoleinen ilmausventtiili ja paéasta
irti sylinterin rungosta/tangosta.

Huomio:

Kaannaslaskuri

Lahella

oikeanpuoleinen
verenvuoto

Lahella

oikea puoli
verenvuoto

Kaannoslaskuri

mydtapaivasn

Avata

vasemmanpuoleinen verenvuoto

Kaannoslaskuri
mydtapaivasn

Lahella

vasemmanpuoleinen verenvuoto

Sivulle asennetut sylinterit ovat epatasapainossa. Oljytaso ohjausyksikéssa on asetettava sylinterin mannanvarsi taysin sisaanvedettynd. Taman varoituksen
noudattamatta jattdminen johtaa 6ljyvuotoon ohjausyksikdsta. Ohjauspydran kaantaminen vasemmalle saa sylinterin mannan vetaytymaén sisaan.

Tarkista nyt ohjausjarjestelma. Kaanna ruoria (mité tahansa moniohjausasemaa) ja paineista se erittain voimakkaasti vasemmalle. Kayta ruoriin riittdvasti voimaa, jotta
paineenalennusventtiilin paine ylittda sen. Pida paine ohjauspyorassa ja tarkista kaikki vasemmanpuoleiset liittimet ja putkiliitdénnat vuotojen varalta.
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H BN Jarjestelmien taytto ja ilmaus

Asema nro 1 \.

KAKSOISPAINO - YKSI SAILYTYS

Suorita vaiheet 1-5 asemalle nro 1.
Toista sitten vaiheet 1-5 asemalle nro 2.
Oljyntarve: 4-5 pulloa.

Asema nro 2

YKSITTAINEN ASEMA - KAKSOISSYLINTERI

Kun suoritat vaiheita 1-5, suorita kunkin vaiheen ohjeet ensin sylinterille nro 1 ja
sitten sylinterille nro 2 ennen siirtymista seuraavaan vaiheeseen, eli: Suorita sylinterin
oikeaa puolta koskevat ohjeet ensin sylinterille nro 1 ja sitten sylinterille nro 2.
Oljyntarve: 4-5 pulloa.

SYLINTERI NRO 2

P L —r

SYLINTERI NRO 1

Asema nro 1
KAKSOISSYONTILA - KAKSOISSYLINTERI \
Noudata samaa menettelya kuin yksiasemaiselle/kaksoissylinterille aloittaen
Asema nro 2
asemasta nro 1 ja toista koko toimenpide asemalle nro 2. ~

SYLINTERINRO 1

! SYLINTERI NRO 2
| d
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Il BB Sisamoottorin/peravetolaitteen tasapainotetun tyypin tayttd ja tyhjennys, yksiasemainen, yksi sylinteri

Tama toimenpide vaatii kahden henkilén I&snédolon. Yksi henkild ei valttdmatt& pysty poistamaan kaikkea ilmaa jarjestelmasté, miké johtaa pehmeéan ja
reagoimattomaan ohjaukseen.

Oljyn on oltava nakyvissa tayttoputkessa koko tayton ajan. Ala anna 6ljytason laskea sy6ttopumppuun, koska se voi paastaa iimaa jarjestelmaan ja pidentaa
tayttdaikaa.

Vaihe nro 1

Kierré tayttoputken kierteitetty paé ruorin tayttoreikaan.

Irrota 6ljypullon korkki ja pidé sita pystyasennossa ja ruuvaa se tayttoputken
korkkiin. Tee reiké pullon pohjaan. Tayté ohjauspumppu 6ljylla (6ljyn tulisi aina
olla nékyvissa tayttéputkessa). Kéyta seuraavaa pulloa milloin tahansa
toimenpiteen aikana, kun 6ljynpinta laskee tayttoputkessa. Al4 jatka vaiheeseen
kaksi, ennen kuin ohjauspumppu on tédynna o&ljya.

Vaihe nro 2
K&anna ohjauspydrad myotapaivaan, kunnes sylinterin varsi on taysin ulkona
sylinterin vasemmalla puolella.

Avaa vasemmanpuoleinen ilmausventtiili.

Avaa vasen puoli
verenvuoto

Kaanna

Vaihe nro 3 _
vastapaivaan

Pida sylinterin mannénvarresta kiinni (jotta se ei paase likkumaan takaisin

sylinteriin) ja kd&nna ohjauspyoraa vastapaivaan, kunnes ilmausreiasta tulee

ulos tasainen virta ilmatonta 6ljy&. (Tyhjenn& noin puoli pulloa 6ljya tai tarpeen

mukaan.) Sulje vasen sioe
Jatka pyoran kaantamista, sulie vasemmanpuoleinen ilmausventtiili ja paasta blecoer
irti sylinterin mannénvarresta.

Vaihe nro 4

Jatka ohjauspyoéran kaantamista vastapaivaan, kunnes sylinterin tanko on Kaanna
vastapaivaan

taysin oikealla. (Ohjauspyora pysahtyy.) ’

Avaa oikea ilmausventtiili.

Avaa oikea puoli
verenvuoto
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Vaihe nro 5

Pidé& sylinterin mannanvarresta kiinni (jotta se ei paase liikkumaan takaisin sylinteriin) \K“"“a myotapavaan
ja kdanna ohjauspydraa myotéapaivaan, kunnes ilmausventtiilisté tulee ulos tasainen
virta ilmatonta 6ljya.

Jatka pyoran kaantamista, sulje oikeanpuoleinen ilmausventtiili ja paésta irti sylinterin

méannanvarresta. Sulje oikea puoli

verenvuoto

H BN Sisajarjestelmien taytto ja ilmaus

Asema nro 2
KAKSOISPAINO - YKSI SAILYTYS .
Suorita vaiheet 1-5 asemalle nro 1.
. . N |~ Asemanro 1
Toista sitten vaiheet 1-5 asemalle nro 2.
Oljyntarve: 4-5 pulloa. |

T‘Q@
&

YKSITTAINEN ASEMA - KAKSOISSYLINTERI

Kun suoritat vaiheita 1-5, suorita kunkin vaiheen ohjeet ensin sylinterille nro 1 ja
sitten sylinterille nro 2 ennen seuraavaan vaiheeseen siirtymista. Eli: suorita sylinterin
oikeaa puolta koskevat ohjeet ensin sylinterille nro 1 ja sitten sylinterille nro 2.

Oljyntarve: 4-5 pulloa.

[
3 [ 0

SYLINTERI NRO 2 SYLINTERINRO 1

Asema nro 2

KAKSOISSYONTILA - KAKSOISSYLINTERI

/ Asema nro 1
Noudata samaa menettelya kuin yksiasemaiselle/kaksoissylinterille aloittaen

asemasta nro 1 ja toista koko toimenpide asemalle nro 2.

SYLINTERI NRO 2 SYLINTERI NRO 1
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Il B B venttiilien asennus

MR4 -LUKKOVENTTIILI: MBY4 -OHITUSVENTTIILI: MM4 -VAROVENTTIILI:
Peréasin on kiinnitetty linjaan. Se pitéaa perasimen Asennus linjaan. Se mahdollistaa jarjestelmén Asennus linjaan. Se valttaa
paikallaan estaen voimakkaan merenkaynnin oikosulun manuaalisen ohjauksen suorittamiseksi ylipaineet.

aiheuttamat tarinat. hatatilanteessa.

Il MM Kahden aseman asennusjarjestelmét

Jarjestelmé& on suunniteltu siten, etta se ei vaadi huoltoa. Joka tapauksessa, jos hydraulista ohjausjarjestelméa ei kayteta pitkaan aikaan, on parempi kaantaa ohjauspyoraa
aariasentoonsa ennen sen uudelleenaktivointia ensin toiselta puolelta ja sitten toiselta.

— voitele runsaasti sisasylinterin ulkopinta
— hoyrysta peramoottorin sylinteriin sdanndéllisesti voiteluainetta.

Varoitus: —

suosittelemme kayttdmaan o6ljya “SHELL TELLUS T15”

— varmista, etta 6ljy on taysin puhdasta eiké jarjestelmaan ole paassyt epapuhtauksia

— Valta pumppuun ja sylinteriin kohdistuvia voimakkaita iskuja (tormayksi&, vasarointia jne.)

Kaksoisasemilla alemman ruorin
tayttoventtiilin tulppa on oltava

korvattu ilmanvaihtoaukolla varustetulla tulpalla,
joka siséltyy kaksoisasemaan

asennussarja

MRD4-venttiili

Peréamoottori tuplalla Sisamoottori tuplalla
asemakaavio asemakaavio
MRD4-venttiililla

50



_I‘J/Iachine Translated by Google

EN MAVI

Il B Katamaraanien peramoottorijarjestelmat

Sovelluksissa, joihin mekaanista sidepalkkia ei voida asentaa, on suositeltavaa kayttédd nestemaisté sidepalkkiventtiilia (MBY4). Talla venttiililla on kaksi
tarkoitusta:
- avustaa ilman poistamisessa jarjestelmasta;

- antaa kayttajalle mahdollisuuden kohdistaa moottorit uudelleen, jos ne ovat vaarin kohdistettuja.
Méannan tiivisteiden mahdollisen vuodon vuoksi moottorit voivat menna pois synkronoinnista. Emme pysty ennakoimaan tarkastuksia ja korjauksia ennen laiturilta 1aht6a.

, Meista riippumattomista olosuhteista johtuen linjausvirheiden esiintymistiheys voi kasvaa, joten moottorin linjaus on tehtéava

Putkistovaatimusten vuoksi "Liquid Tie Bar” -jarjestelmissa tulisi kayttaa 27cc:n ruoripumppua (GM2-MRAO01). Vaikka jarjestelméssa on fyysisesti kaksi
sylinteria, jarjestelmén kokonaistilavuus on yhden sylinterin tilavuus. 32cc:n (kuten GM2-MRAO3) ruorin kayttd johtaa raskaampaan ohjausvoimaan.

Nestemaisen sidetangon ilmaus eroaa mekaanisella sidetangolla varustetun jarjestelman ilmauksesta. Katso asennusohjeet ja kayttdohje.

limanvaihtojarjestelméan ohjeet:

RUORIN

SYLINTERI A SYLINTERI B

Tayta ruori oljylla ja kiinnita tayttolaite/séilio ruoriin.

AVAA venttiili.

AVAA ilmausliitin 1 ja veda sylinterin akseli kokonaan ulos sylinterin liittimen 1 puolelta.
Kaanna ohjauspyorad myoétapaivaan, kunnes ilmausliittimesta 1 tulee ulos ilmaton 6ljyvirta.
SULJE ilmausventtiili 1.

AVAA ilmausliitin 2 ja veda sylinterin akseli kokonaan ulos sylinterin liittimen 2 puolelta.
K&énnéa ohjauspyoraé vastapaivaan, kunnes ilmausliittimesté 2 tulee ulos ilmaton 6ljyvirta.
SULJE ilmausiliitin 2.

AVAA ilmausliitin 3 ja veda sylinterin akseli kokonaan ulos sylinterin liittimen 3 puolelta.
Kaannéa ohjauspyoraa vastapaivaan, kunnes ilmausliittimesta 3 tulee ulos ilmatonta 6ljyvirtaa.
SULJE ilmausventtiili 3.

AVAA ilmausliitin 4 ja veda sylinterin akseli kokonaan ulos sylinterin liittimen 4 puolelta.
Kaanna ohjauspyoraa vastapaivaan, kunnes ilmausliittimesta 4 tulee ulos ilmatonta 6ljyvirtaa.
SULJE ilmausventtiili 4.

SULJE kohdistusventtiili.
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Uudelleenkohdistusohjeet
Moottorit kallistuivat ulospain (potkurit liian kaukana toisistaan).
Kaannéa ohjauspyodraé voimakkaasti oikealle: molemmat sylinterit liikkuvat - sylinteri B kurottautuu voimakkaasti ensin.

Avaa venttiili.
Jatka ohjauspyodran kaantamista voimakkaasti oikealle: vain sylinteri A liikkuu ja kurottautuu voimakkaasti eteenpain.

Sulje venttiili.

EPATASAPAINOISET SYLINTERIT

2\ AN\
<)

TASAPAINOISET SYLINTERIT

MBY4-venttiili \ MBY4-venttiili \

SYLINTERI B

SYLINTERI A

2 SYLINTERI A 3 4 SYLINTERI B 1
[4
i

Moottorit kallistuivat sisdanpéin (potkurit liian lahell& toisiaan).

Kéanna rattia voimakkaasti vasemmalle: molemmat sylinterit liikkuvat - sylinteri B kurottautuu voimakkaasti ensin vasemmalle.

Avaa venttiili.
Jatka ratin kdantamisté voimakkaasti vasemmalle: vain sylinteri A liikkuu ja kurottautuu voimakkaasti vasemmalle.

Sulje venttiili.

TASAPAINOISET SYLINTERIT w EPATASAPAINOISET SYLINTERIT

A

MBY4-venttiili \\ MBY4-venttiili \

SYLINTERI B

SYLINTERI A
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H BN Vianmaaritysopas

KOKKUINEN TAI LOKKAISU OHJAUS

Yleisin taméan valituksen syy on ilma jarjestelméassa. Tarkista kaikki liittimet ja iimaa jarjestelméa uudelleen. On tarkeaa huomata, etté 6ljya vuotava liitin voi silti vuotaa ilmaa
jarjestelméaan. Kaikki liittimet tulee tarkastaa erittain huolellisesti.

Toinen syy on vaaran tyyppisen letkun kayttd. Korkeapaineletkut voivat laajentua, miké johtaa epatasaiseen ohjaukseen. Ole erittdin varovainen — kaikki mustat nailonletkut
eivat ole mitoitettu 2500 psi:n paineelle. Yleisin 1000 psi:n letku nayttdd samankaltaiselta, mutta se El OLE SAMA! Sen kayttt on vaarallista — ota se pois veneesta HETI ja
hanki oikeanlainen letku.

OLJIYN YLIVUOTO Ala tayta
pumppua liikaa, vaan jata éljynpinta noin 2,5 cm:n paghan pumpun yldosasta (noin 1,2 cm kierteen pohjasta).
Jos se vuotaa edelleen kuumana péivana, jarjestelméassa on ilmatasku. limaa jarjestelméa uudelleen.

JAYKA OHJAUS Jélleen

kerran yleisimmat syyt ovat jarjestelméssa oleva ilma ja vaaréanlainen letku. Molemmat viat mahdollistavat joko ilman tai letkun puristumisen ja paineen varastoitumisen. Tdmé varastoitu paine johtaa
raskaaseen ohjaukseen. Korjaa jompikumpi néisté viasta. Toinen jaykan ohjauksen syy on mekaaninen. Ongelman poistamiseksi irrota ohjaus perésinvarresta. Jos hydraulista ohjausta on nyt kevyt
kayttaa ruorilla, huomaat, etté perasimid/moottoreita on erittain vaikea liikuttaa késin. Téma saattaa olla ongelma. Jopa suurten perasimien/raskaiden moottoreiden pitéisi pystya likkumaan vapaasti

laakereillaan. Korjaa perasinpydran vivun moottorin mekaaninen vika, niin ohjaus toimii suunnitellulla tavalla.

Tarkista sylinterin itselukittuvien muttereiden ja saatémutterin kireys: Niité ei saa kiristaa liikaa.
Jaykéan ohjauksen viimeinen syy voi olla vieraan esineen paasy lukitusventtiilikokoonpanoon, joka voi tukkia mannan. Méannan liikkumattomuus voi aiheuttaa hydraulisen
lukitusvaikutuksen. Venttiilin puhdistaminen ei ole vaikeaa, mutta se vaatii yksikdn palauttamisen tehtaalle puhdistusta ja testausta varten takuun voimassaoloaikana.

OHJAUKSEN
LUISTELEMINEN Jos pumppu nayttaa luistavan helposti tai pyorivan liikuttamatta sylinteri&, ongelma liittyy todennakdisesti pumpun sisélla olevaan imuventtiiliin
juuttuneeseen likaan tai vieraaseen esineeseen. Se voi vaikuttaa pumpun toiseen suuntaan tai, jos se on erittain likainen, molempiin suuntiin.

Yksinkertaisin toimenpide on yrittaa ilmausta uudelleen hyvalla, puhtaalla éljylla. Usein esine irtoaa, kun puhdasta 6ljya tyhjennetéan nopeasti. Jos tama ei korjaa ongelmaa,
pumppu on palautettava patevaan huoltokeskukseen, jotta laitteistoomme perehtynyt henkild voi tarkistaa sen. Tama vika ilmenee useimmiten yksikon ensimmaisen

asennuksen ja ilmauksen yhteydessa tai jonkin muun jarjestelmén uudelleenilmausta vaativan huoltotyon jalkeen.

Téllaisten vieraiden materiaalien paasy sisdan ei kuulu takuun piiriin, ja hyva puhtaus olisi valttaényt ongelman.
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H B B Viat ja ratkaisut

Alla on lueteltu yleisimmaét viat ja niiden todennékdiset syyt ja ratkaisut.

Joskus pydraa palautettaessa jaykasta asennosta saattaa tuntua pienté vastusta ja kuulua naksahdus. Taté ei pidé tulkita virheelliseksi, koska se on normaali tilanne,

joka johtuu lukituskelan vapautumisesta.

VIKA

AIHEUTTAA

RATKAISU

Taytdn aikana ruori muuttuu
taysin jumiutunut.

Lukitus linjassa niiden valilla
ruori(t) ja sylinteri(t).

Varmista, etté letkut eivat ole litistyneet
asennuksen aikana.
Vaihda téssa tapauksessa letkut.
Vaurioitunut letku on vaihdettava
vaihdettava. Muuten se voi
aiheuttaa ohjauksen menetyksen
ja vakavia henkilévahinkoja tai
omaisuusvahinkoja.

Jérjestelmaa on erittdin vaikea tayttaa.

limaa tulee jatkuvasti ruorista,
vaikka jarjestelmé nayttaa taydelté

llmaa jarjestelméssa.

limausliitin vuotaa.

Tarkista tayttdohjeet.
Liikaa 6ljya pumpussa.

Kirista ilmausliitin.

Ohjaus on jaykka ja vaikea kaantaa, vaikka
alus olisi

ei liiku.

Saatomutteri liian kirealla

kallistuva putki.

Letkujen tai liittimien tukos.

Vaaraa oljya on kaytetty.

Testaa irrottamalla sylinteri(t) ohjausvarresta ja
kaantamalla ohjauspyoraa.
Jos se kaantyy helposti, korjaa edella mainitut
ongelmat. Huomaa, etté liian ldysat liitokset
ohjausvarteen tai yhdystankoon voivat myos aiheuttaa

mekaanista jumiutumista.
Huomautus: mutkalla oleva letku aiheuttaa jaykan

ohjauksen ja se on vaihdettava.

Tarkista oikeanpuoleinen 6ljyn kulkuaukko.
Tyhjenna tayttd- ja ilmausjarjestelma

Ohjaus on helppo kaantaa
laituriin, mutta kdantyminen
vaikeutuu aluksen ollessa liikkeella

Ohjauspy®ra on liian pieni.

Vaara asetus

trimmilevy(t) moottori.

limaa oljysséa.

Asenna suurempi pyora, jos mahdollista, ks.
asennusohjeet.

Saada valilehtea/valilehtia

Tarkista 6ljyn maara ja toista

verenvuototoimenpide selitetylla tavalla
tassa kayttoohjeessa.

Kun ohjauspydré on
hitaasti kaannettyna tanko (likkuva tanko
sylinterit) tai runko (kiinte& sylinterin tanko)
sylinterin osat eivat liiku

limaa jarjestelmassa.

Epépuhtaudet venttiilissa.

Toista taytto ja ilmaus
jarjestelméan menettelytapa.

Ota yhteyttd Mavimaren tukipalveluun.

Pieni hydraulinen siirtyma, kun ruoripumppu saavuttaa pysahdyspist:
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EN MAVI

H BN Huolto

Varoitus:

Alla esitettyjen rutiinihuoltoaikataulujen noudattaminen ilmoitetussa aikataulussa varmistaa Mavimare-ohjausjarjestelmasi vuosien kayttoian ja pitaa sinut ja matkustajasi
turvassa vaaroilta seké vedessa ettd maalla.

Huoltotarkastusten laiminlydnti voi johtaa ohjauksen menetykseen, miké voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja ja/tai henkildvahinkoja. Tarkastukset ovat tarpeen vuosittain, ja ne
on suoritettava erikoistuneiden merimekaanikkojen toimesta.

Tarkista sylinterin akseli ja O-renkaat, ruoripumpun O-renkaat seka sylinterin ja ruoripumpun liitokset vuotojen estamiseksi.

Tarkista kaikkien kiinnikkeiden/liittimien kireys koko ohjausjarjestelmassa.
Puhdista jarjestelma makealla vedelld ja hankaamattomalla nesteella.
Ammoniakkia, happoja tai muita syovyttavia ainesosia sisaltavia puhdistusnesteita ei saa kayttaa hydraulisen ohjausjarjestelman osien puhdistukseen.

Ala kayta jarruéljyja tai automaattivaihteistoéljya (ATF).
Kéayta vain yhteensopivia hydrauliikkadljyja.

Ennen jokaista kayttokertaa:
— Tarkista ylimman ruorin pumpun nestetaso — Varmista,
ettd ohjaus reagoi valittdmasti ohjauspydraa/-pyodria kdannettdessa
(Varmista, ettd moottori pyorii, kun ohjauspyoraa kaannetaan).
— Tarkasta silmamaaraisesti kaikki ohjausletkut ja liittimet kulumisen, taittumisen ja/tai vuotojen varalta.
— Tarkista, onko ohjausosissa jumiutumia, I8ysid, kuluneita tai vuotavia osia.

Varoitus: ALA kéytd venettd, jos jokin sen osa ei ole asianmukaisessa toimintakunnossa.
Laheta tasséa tapauksessa kuva asennuksesta osoitteeseen service@mavimare.com

Huoltotarkastus ensimmaisten 20 kayttdtunnin jalkeen - sen jalkeen 100 kayttdtunnin tai 6 kuukauden vélein (kumpi tahansa tayttyy ensin):
— Kaikki ylla mainitut kohdat

— Tarkista KAIKKIEN kiinnittimien/liittimien kireys koko ohjausjarjestelméssa. Kiristd oikeaan momenttiin vaaditaan.

— Tarkista ohjausjarjestelmén mekaaninen valys tai l6ysyys ja korjaa tarvittaessa.

— Tarkista korroosion merkit. Jos korroosiota havaitaan, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Huoltotarkastus 200 kayttdtunnin tai 12 kuukauden vélein (kumpi tahansa tayttyy ensin):
— Kaikki edella mainitut kohdat.
— Irrota tukitanko moottorin ohjaus-/kallistusputkesta. Puhdista moottorin ohjaus-/kallistusputki ja voitele se uudelleen hyvélaatuisella merirasvalla.
— Voitele tukitanko runsaasti
— Voitele kaikki sylinterin ja yhdystangon asennuksissa nakyvat kosketuspisteet.
ALA irrota perasinpulttia uudelleenvoitelua varten.
— Irrota ohjauspyora ja voitele pydranakseli uudelleen hyvélaatuisella merirasvalla.
— Tarkista hydrauliikkadljyn puhtaus ja huuhtele tarvittaessa.

Kaikki ohjausjérjestelméaan tehtavat tydt ON tehtéva patevan mekaanikon toimesta, jolla on jarjestelman tydskentelyosaaminen.

HEHE Tekniset tiedot

GF300HD-

TYYPPI GE30 GE50 GE75 GE100 GF150 GF150E GF150R GF150BR BHD GF300R GF150BE GF300BE
PUMPUT GMOMRA GM2MRA01 GM2MRAO1 GM2MRA03 GM2MRAOL GMOMRA GMOMRA GM2MRA01 GM2MRAO1 GM2MRA0O1 GM2MRA03

MANTAJAN MAARA 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7

PYORAN KAANNOKSET 39 33 43 6,3 3345 52 52 4.8 48 31 45
KAPASITEETTI CM3 16 27 27 32 27 16 16 27 27 27 32
MAKSIMIPAINETTA 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60
SYLINTERIT CE30 CE50 CE75 CE1000 MC150 MC150E MC150R MC150BR MCS:S:D MC300R MC150BE MC300BE

REIKAN @ [mm] 28 32 32 40 28 28 28 34 34 28 34
TILAVUUS CM3 62 90 118 202 88 123 83 83 130 130 83 146
ISKUN PITUUS [mm] 150 150 215 215 200 200 200 200 200 200 200
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